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NOMINUJTE NA CENU
EVALDA SCHORMA 2024!

Cena je urcena pro studenty DAMU, JAMU, FFUK, FFMU,
FFUP a FPF za plivodni hru, dramatizaci ¢i preklad.

Dilo mtiZe nominovat jakakoli fyzicka osoba, zejména viak pedagogové
a studenti vy$e uvedenych $kol a divadelni odborna vetejnost.

Uzavérka nominaci: 31. brezna 2025! I

Nominace musi obsahovat zdvodnéni, kontakt na nominujiciho a
nominovaného, samotny text, ktery je nominovén, a jeho anotaci/synopsi
(cca %2 normostranky). Doru¢ena musi byt jednak v pisemné formé na

adresu DILIA, Kratkého 1, Praha 9, jednak elektronicky na e-mailovou
adresu spalova@dilia.cz, nejpozdéji do 31. btezna 2025.
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Rozhovor

Vojtéch Konecny a Jan Dvoracek,

drzitelé nového audiovizuélniho grantu DILIA%

Nas film divaky oslovi zejména.
intenzivnim prozitkem - &8



Viibec poprvé jsme udélili audiovizuilni grant uréeny pro debutu-
jici autory v audiovizi. Ti diky nému ziskali finan¢ni podporu na
vyvoj scénare svého prvniho celovecerniho snimku. Porotu béhem
premiérového roéniku zaujaly hned dva projekty. Jednim z nich se

¥ 2 v

stal Prestupny rok Vojtécha Kone¢ného a Jana Dvoracka.

Prestupny rok zachycuje tragickou udalost masové stfelby inspirovanou
skute¢nym nestéstim, které se odehrélo v roce 2015 v Uherském Brodé.
D¢j filmu je situovan do nendpadného jihomoravského malomésta, kde je
takovy akt zla a nasili nemyslitelny, dokud se nestane.

Cim mtze snimek divaky oslovit? Na jaké postavy se zamétuje? Jak
odrazi realitu? A jak obtiZné je pro mladé filmate ziskat dostatek pro-
sttedka pro celovecerni film? Odpovédi nejen na tyto otdzky najdete
v na$em rozhovorul!

Co rikate na to, Ze byl vas projekt ocenén vibec prvnim
audiovizudlnim grantem DILIA?

Jan: Je to vynikajici, viibec jsme to necekali. Dokonce jsem z toho zacal
na po6diu koktat, ale Vojta mé zastoupil jakozto lepsi fe¢nik z nas dvou.
(smich) Skvélé pocity.

Vojtéch: Mame radost za podporu a za vyjadreni toho, Ze nas projekt ma
smysl a Ze v ném mdme pokracovat.

V jaké fazi nyni vas projekt je?
Jan: V této chvili je ve fazi hladeni se na mnoho developmentovych fonda
a grantd.

Vojtéch: A pravé ted nastava ta faze, kdy za¢indme psat jeho prvni verzi.

ROZHOVOR & 3

Cim si myslite, Ze muie snimek divaky oslovit?

Vojtéch: Doufam, Ze divdky oslovi zejména intenzivnim proZitkem.
poznal alesponi z pozice divika, jaké to je zaZit podobné trauma, jak je
tézké se s nim vyrovnat a jak dilezité je takovym tragédiim pfedchézet.

MuzZete tedy bliZe pribliZit, jakou udalosti je snimek
inspirovan?

Jan: Tragédii, ktera se stala v roce 2015 v Uherském Brodé. V restau-
raci Druzba tu doglo k prvni masové stielbé v historii Ceské republiky.
Nicméné nejde o rekonstrukei. Z této tragické udalosti spise vychazime
a inspirujeme se ji. Nasim cilem neni popis skute¢nych udalosti ¢i osob.

Vojtéch: Pribéh naseho snimku se odehrava na fiktivnim malomésté. Pro
nas je dalezité zachytit pravé tu prvni zkudenost. Ze se tady do té doby
nikdy nic podobného nestalo a Ze se jednalo o mimo#ddnou udalost.

Kdy jste si Fekli, Ze se touto udalosti inspirujete pro svdj fil-
movy debut?

Jan: Vojta pfisel s tim, Ze ho tato udalost oslovila, jiz mnoho let dozadu
v prvnim ro¢niku na FAMU. Rozuméli jsme si v tom, byla to véc, ktera
za nas rezonovala. Nedokazali jsme si pfedstavit, Ze bychom byli v kaizi
nékoho, kdo néco takového prozil. A nemyslim tim jen lidi, kteti byli
pfimo v restauraci, ale také ty, jez udalost ovlivnila vzdalené. Co bychom
v takové situaci délali? A jak bychom se s nasimi prozitky vyporadali?

Vojtéch: 21. prosinec 2023 nam hrozivym zpusobem ukazal, Ze Zijeme
v nasilném svété, kde takovéto tragédie jiz nejsou jakymisi p#ibéhy
ze zamo¥i. Jsou realitou. Nelze pfed nimi zavirat o¢i a pfedstirat, Ze se
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nestaly. Proto vétim vice nez kdy dfive, Ze je nesmirné dulezité o tako-
vychto traumatech zodpovédné a citlivé mluvit, protoze teprve tehdy je
muzeme pfekonat a poucit se z nich.

Pro¢ jste pro svij snimek zvolili pravé nazev Prestupny rok?

Vojtéch: Strelba se v nasem filmu stane 29. unora, tedy v den piestup-
ného roku, coZ pro nas symbolizuje vyjimecnost takovéto tragédie, kterd se
oviem jednou za ¢as (4 roky) vraci. Masova stfelba malomésto proméni —
sice se za tu dobu vrati do bézného provozu, jizvy jsou v ném stile ale
patrné. Zlo vnimame tak, Ze nelze popfit jeho existenci, ale Zze mu lze ¢elit.

Jan: Ptibéh se odehrava ve vybranych momentech v obdobi mezi 29. tno-
rem v den strelby a 29. inorem ¢tyti roky poté, tedy opét béhem prestup-
ného roku.

Z jakého dlivodu jste se rozhodli u snimku pouiit tyto dvé
casové vrstvy?

Vojtéch: Prestupny rok se soustfedi na osudy obycejnych lidi na jithomo-
ravském malomésté, ktefi nejsou po takovéto udélosti uz nikdy stejni.
Pravé jejich zivot ,pred” a ,po“ zrcadli struktura, kterd je ohranicena
dvéma dny po sobé jdoucich ptestupnych roku. Je pro mé nesmirné dule-
Zité tento ptibéh odvypravét subjektivné a autenticky pouze v par peclivé
vybranych momentech, jelikoZ intenzivné a témé¥ v realném case zobra-
zend traumatickd zku$enost a nasledné ¢asové elipsy, které tyto momenty
oddéluji, podle mé nejlépe vyjadti trauma, které nelze ani na plose kupti-
kladu serialu vérohodné zobrazit.

Pravé vynechanim casu si divaci na zakladé porovnani postav pred
touto dobou a po ni sami mohou domyslet a pfedstavit, jak se hrdinové
s traumatem vyrovnavaji a jaké dopady na né toto nestésti skutecné stdle
ma. Nejlepsi mozny vypravécsky kli¢ pro takto komplikovanou udalost

pro nas zpodobniuje paralelni montaz, ktera tuto tragédii dokaze nejlépe
zobrazit ve své intenzité, nepfedvidatelnosti a komplexnosti.

Mate v Gmyslu sledovat prFibéhy Sesti hlavnich postav. Mezi
nimi jsou zasahujici policisté, hosté v restauraci i manzelka

strelce. Na zakladé ceho jste tyto postavy vybirali? A proc¢

mezi nimi chybi stfelec?

Vojtéch: Od prvopocatku chceme o podobné fiktivni tragédii vypravét
z perspektivy lidi, kteti jsou obvykle v realité upozadéni nebo p#imo zasti-
néni samotnou tragickou udélosti ¢ uto¢nikem. Tento film ma za cil udélat
pravy opak, tedy masovou sttelbu a stfelce upozadit, jak jen to bude mozné,
a tyto postavy a jejich osobni ptibéhy vytdhnout do poptedi. Jsme presvéd-
Ceni, Ze by tito lidé neméli byt ve stinu nelidského konani jednoho silence,
ale méli by byt vyslyseni jako prvni, jelikoZ jejich zkusenost predstavuje
prvni kracky vedouci k pomalému uzdraveni se z tohoto traumatu.

Ve vybéru postav nelze prehlédnout paralelu se skute¢nym
pripadem v Uherském Brodé - dva zasahujici policisté ceka-
jici na posily, host restaurace uvéznény na toaleté, psychicky
nemocna manielka strelce. Maji postavy predobraz v realité?
Bavili jste se napfiklad se skutecnymi svédky této udalosti?

Vojtéch: Ano, kdyz se uherskobrodské nestésti stalo, tak jsem o ném
nacital véechny dostupné informace, a pravé tyto perspektivy mé zaujaly
a inspirovaly mé k tomuto namétu.

Jan: Je oviem dulezité zopakovat, Ze jde pouze o inspiraci a ne p¥imo
rekonstrukei této tragédie. Proto jsme se tyto konkrétni osoby doposud
nesnazili kontaktovat.



Vojtéch: Zname ale bohuzel svédky a prezivsi ze strelby na Filozofické
fakulté, se kterymi jsme o jejich zkusenosti mluvili. Sdm jsem v dobé tragé-
die byl ve skole na FAMU, ktera je par set metrt od Filozofické fakulty, a se
spoluzaky jsem nevédél, co se déje — v té dobé se ifilo nékolik poplasnych
zprav naptiklad o vicero strelcich, v jednu chvili byly i dvete skoly zamcené
a budovu jsme nemohli opustit. Byl to opravdu neptijemny zazitek, a to
nelze nikterak p¥irovnat k tomu, co se stalo p#imo na Filozofické fakulté.

Prestupny rok bude vasim celovecernim debutem.

Jan: Ano, snimek pfipravujeme jako na$ celovecerni debut. Kratko-
-metrazni verzi, ktera zpracovava ptibéhovou linku prvnich zasahujicich
policistt ve zkracené podobé, uz Vojta natotil jako svij absolventsky film
na FAMU.

Vojtéch: Tento snimek se jmenuje Prvni hlidka, mame jej uz dokonceny
a pravé ho ptihlasujeme na festivaly.

Ve snimku chcete reflektovat prozita traumata. Uz probi-
hala néjakym zpGsobem reserse? Z éeho chcete vychazet?
Planujete napfiklad konzultace se svédky podobnych uda-
losti/psychology/jinymi odborniky?

Jan: Ano, vychazime z dostupnych literdrnich i dokumentarnich zdroja,
na toto téma je jich celd fada. V planu jsou dalsi reserse a pfima komuni-
kace s odborniky — traumatology, psychology — a dalsimi svédky podob-
nych udélosti. Béhem nataceni Prvni hlidky jsme intenzivné konzultovali
spoustu verzi scénate s profesionaly od policie, at uz policejnimi instruk-
tory & pt¥imo policisty, méli jsme i profesiondlniho konzultanta na place,
ktery hlidal vérohodnost policejni prace a zasahu.

ROZHOVOR & 5

Vojtéch: Tento postup odbornika na place se ndm velmi osvéd¢il a radi
bychom v ném pokracovali i v celovecernim filmu, a to jak v ptipadé pro-
fesionalt ze zachrannych slozek, tak i psychologg.

Pokud by slo vse podle vasich predstav, kdy bychom se
mohli dockat premiéry snimku?

Vojtéch: To je opravdu pred¢asné Fici, jsme na zac¢atku tvorby scénéte,
a tak cesta k hotovému filmu je jesté dlouha. Jediné, v co ted doufame, je,
aby film vibec vznikl.

Jak je pro mladé filmare obtiiné ziskat dostatek finan¢nich
prostiedkl pro celovecerni film?

Jan: Bohuzel nesmirné. Ta konkurence je opravdu velkd, coz poznate
jesté pred shdnénim financi na natd¢eni. Musite mit trochu $tésti, aby se
vam vibec podaftilo néjak zafinancovat psani scénate. Ty pocty mladych
filma¥#t na grantech na literarni i komplexni vyvoj rok od roku stoupaji.
Je pak i trochu paradox, Ze pro grant na praci nad scénatem je vlastné
potteba co mozn4 nejpromyslenéjsi treatment a dalsi materialy, coz uz je
za mé minimalné polovina Gsili stejné odpracovana do dupliku.

Jak velky vyznam ma podle vas grant DILIA pro mladé
autory? Co by mohlo jesté vice podporit zacinajici tvirce
vCR?

Jan: Pokud bych mél mluvit za sebe, tak obrovsky. Ja jakozto scendrista si
ho vézim extrémné, jakykoli dalsi grant pro zacinajici tvarce, kteti vychdzi
ze $koly a chtéji si nato¢it vlastni projekt, je obrovsky cenny. Kazdy film
nebo scénat navic, ktery t¥eba diky jednomu grantu vznikne, muze udélat
v zivoté jeho tvirce ten rozdilovy krok navic, ktery ho popostr¢i k néjaké
té kariéte u filmu.
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Vojtéch: Souhlasim s Honzou. Pro Prestupny rok jsou to prvni penize, ale
také podpora toho, Ze by projekt mél vzniknout. Doufdme, Ze tento grant
je zlomem pro to, Ze projekt skute¢né vznikne.

Jaké je rozdéleni vasich roli?

Jan: Oba jsme spoluautofi scénate a pigeme jej spolu. Vojta ma v pod-
staté trojroli, kromé zminéného spoluautora je to i rezisér a producent. Uz
na zalatku psani jsme si ale jasné fekli, Ze produkéni véci spolu fesit nebu-
deme a n4s dialog je opravdu ¢isté tviréi a zaméfeny na psani. Vzdycky je
dobré spolupracovat na scénéti s rezisérem, ktery vas svym premyslenim
trochu odtrhne od slov, vét a listd papiru a nahodi vdm vizualni obraz,
diky némuz pak ve scénati muZete ¥ict vic nez dohromady pétistranko-
vou scénou. Navic uz jsme na sebe za ty roky na FAMU naladéni, pracovali
jsme spolu na nékolika filmech, navzéjem si nahazujeme scénét, kdyz se
ten druhy zasekne nebo par dni nemd ¢as a podobné.

Co chystate po dokonceni tohoto projektu? Mate uz v hlavé
néjaké dalsi naméty?

Jan: Tak ndpadii uz béhem skoly poletovalo hodné. J4 mam po 8kole dva
nerealizované celovelerni scénare, nicméné ted se uz dlouhé mésice sou-
stfedime ¢isté na Prestupny rok, plus jsme vlastné predtim jesté pracovali
na kratké verzi — Prvni hlidce, ktera se tocila v kvétnu 2024. Ve fazi prvni
verze scénafe a ndrotného zafinancovavani na budoucnost po Prestupném
roku momentdlné nemame ani moc prostor myslet. Ale predpokldddm, zZe
pokud se béhem psani neseZereme navzajem, tak se profesné uréité asi
jesté potkame.

Vojtéch: J4 v to pevné véfim, protoze napadi je spousta!

Divadelni
oddéleni

- [INFORMUJEME
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Udélujeme Divadelni granty
v

DILIA na rok 2025. Podporime

o o
8 projektu
Pokrac¢ujeme v podpote mladych ¢eskych autort a divadelniki! Proto jiz po
sedmndcté udélujeme divadelni granty talentovanym studentim vysokych
umeéleckych skol. Grantova komise jim rozdélila celkem 100 tisic korun.

V roce 2025 podpotime celkem 8 projektil. Téi nés, Ze studenti ve
velké mife projevuji zajem o soudasnou dramatiku, projekty navic pti-
pravuji nad rdmec studijnich povinnosti a snazi se hledat prostory pro
realizaci i mimo $kolni ptidu. Povzbudivou zpravou pro ¢eské divadlo je,
Ze v naprosté vétsiné prevazily ptvodni hry, které maji navic perspektivu
uvadéniiv dalgich divadlech.

A kdo letos nas divadelni grant ziskal?

Zdravotnice - inscenace ptvodni ¢eské hry Petra Martige - KDES FF UP
Olomouc (5.500 K¢&)



Salén ptavodni tvorby - festival scén. ¢teni ptivodni autorské tvorby -
JAMU Brno (20.000 K¢)

Scénické ¢teni t¥i her Vita Pe¥iny - KDV FF UK Praha (6.000 K¢)

Neni ndm to jedno - inscenované ¢teni dvou divadelnich her (Natalie
Bockova - Na okraji vany, Alisa Smolina - Rak) - FPF Opava (8.000 K¢)

Bestie - inscenace pavodni ¢eské hry Terezy Tiché - KDES FF UP
Olomouc (5.500 K¢&)

Hledat Robinsona - inscenace piivodni ¢eské hry Natdlie Bockové -
KDES FF UP Olomouc (15.000 K¢&)

Nékdo - inscenace pivodni ¢eské hry Andrijany Trpkovi¢ - KDV FF UK
Praha (10.000 K¢)

Ropa - absolventska inscenace ptekladu hry Elly Hickson - DAMU Praha
(30.000 K¢)

Vice informaci na www.dilia.cz/granty.
GRATULUJEME!
BF

Afterdoom Tea Party se stala
originalni divadelni teckou
za prekladatelskou dilnou

Jiz poosmnacté poradala agentura DILIA prekladatelsky workshop
urceny studujicim filologickych obort a divadelnich 8kol, kte#i maji dosta-
te¢né jazykové vybaveni a z4jem o pteklad dramatu.

Leto$ni ro¢nik DILIA p¥ekladatelské dilny Jitiho Joska byl zamé-
ten na komorni britské hry a trojice stipendisti prelozila pod tutor-
skym dohledem prekladatelky Ester Zantovské a prekladajicich drama-
turgfl Jana Sotkovského a Davida Kostaka tii divadelni texty v CR dosud
neuvedenych britskych autort a autorek.

V &ervnu probéhlo tvodni setkani vech zacastnénych, které bylo zamé-
fené na praktickou ptipravu budoucich ptekladatelq, tj. na zékladni infor-
mace ohledné specifik divadelniho pfekladu a na problematiku autorského
zdkona. Béhem léta stipendisté pracovali na prekladech a v za#i probéhl
seminaf, kde méli moznost sdilet své zkuSenosti, vzdjemné si své prace
ohodnotit a vyslechnout si zpétnou vazbu tutort i pracovniki DILIA.

Projekt vyvrcholil v utery 10. prosince 2024 v Divadle VILA Stvanice
slavnostni prezentaci vysledka prekladatelské dilny pod nadzvem
Afterdoom Tea Party. Formou scénického ¢teni zde byly v kom-
primované podobé piedstaveny vsechny nové preklady. Na ptipravé
vecera DILIA spolupracovala s Divadlem LETI, rezirovala Daniela
Samsonova, dramaturgem byl David Kostak, vystoupily herecky Lucie
Netopilova, Martina Znamenackova, Petra Buckova a herec Jakub
Tvrdik. Katastrofické motivy obsaZené v prezentovanych hrach original-
nim zptisobem podtrhlo obéerstveni stylizované do ptizra¢ného ¢ajového
dychanku, které ptipravila cateringova spole¢nost Blaznivé bruschetty.
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PREZENTOVANE TEXTY A JEJICH PREKLADATELE:

i

A

Foto: Dita Havrdnkovd

Prijde skolacka do baru

Lulu Raczka
Preklad: Tobi Palaty, tutor: David Kostak
Hraly: Lucie Netopilova, Martina Znamenackova

,Lidi neumiraj na blackout. Neni to rakovina.”

Do zapadlého baru vejde dospivajici divka ve $kolni uniformé. Nehodi se
sem. Na rozdil od barmanky, kter4 zfejmé nejde pro ranu daleko. Co na
takovém misté razolici divka ze soukromé skoly hled4? Svou zmizelou
kamaradku. Cynicka barmanka nechce spolupracovat, ale prozradi se —
néco vi. Po¢ina se prekvapivy konverza¢ni souboj vili, vytraci se hranice
pravdy, 1Zi a fantazie a vznikaji ne¢ekané citové vazby. Vytahne skolacka
ze zivotem protfelé Zeny informace, které pottebuje? Najde svou kama-
radku? Vzdyt ve mésté suzovaném blackouty se divky z lepsich rodin ztra-
ceji docela ¢asto. Napinavé psychodrama britské autorky Lulu Raczka vas
vtahne a nepusti.

A dost
Stef Smith

Preklad: lva Heribanova, tutor: Jan Sotkovsky
Hraly: Lucie Netopilova, Martina Znamenackova

,Kdyz vstoupim do mistnosti ve své uniformé. / Citim pohled,
ktery se stdci mym smérem. / Kdyz vstoupim do mistnosti ve své
uniformé. / Jako by se na vtetinu vse zastavilo.”

Jane a Toni jsou perfektni, ikonickeé letugky. Jsou tu pro vase bezpedi, kom-
fort i potéseni. Nebo si to alespori myslite. Ale 0 30000 stop nize se jejich
zdanlivé dokonalé Zivoty rychle zamotavaji. Na nebi, nad mofem a v lev-
nych hotelovych pokojich po celém svété se s nimi otfasa zemé. Néco se
déje, cosi, co nemize byt ignorovano. Vold je to. Pokud maji pfezit, musi
dojit ke zméné. Poetickd, neptedvidatelnd a explozivni hra Stef Smith
ma fragmentarni strukturu a je intenzivni cestou Zenskym pratelstvim.
Odkryva, co se stane, kdyz nemizete byt takovou Zenou, jakou si lidé preji.

Foto: Dita Havrdnkovd




Pamét lasky
Matthew Seager

Preklad: Barbora Fremlova, tutorka: Ester Zantovska
Hrali: Petra Buc¢kova, Jakub Tvrdik

LVzdycky jsem chtél byt jako Sinatra — a zrovna zacala hrdt jeho
pisnicka. Co vic si clovék miize prat?“

Foto: Dita Havrdnkovd

Arthur a Jane jsou dokonaly par. Kdysi je spojila drobna nehoda, které nyni
tikaji ,incident®. A také hudba Franka Sinatry, jeZ prostupuje celou hrou.
Idylické souziti vdak doznava trhlin, kdyz je Frankovi diagnostikovana
Alzheimerova choroba. Par si odmita ptipustit, Ze by je nemoc mohla rozdé-
lit, jenze ubranit Arthurovo ja pred jejimi rozkladnymi silami je ¢im dal téz3i.
Dojemné komorni drama Matthewa Seagera zkouma vliv Alzheimerovy cho-
roby na ty nejintimnéj§i vztahy i ptekvapivy vliv hudby na nage Zivoty.

Preklady vam radi zasleme k proéteni, v ptipadé zajmu nas nevihejte
kontaktovat na zachataedilia.cz.
Projekt vznikl za podpory Dozor¢i rady DILIA a Marie Joskové.
PJZ
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Schimmelpfennigiv anticky
opus ovladl anketu magazinu
Theater heute

Antickad série Anthropolis I-V Rolanda Schimmelpfenniga vévodila
anketé kritika o nejvyraznéjsi divadelni pociny v sezéné 2023/2024, kte-
rou kazdoroné vyhlasuje prestizni divadelni magazin Theater heute.
Hrou roku se stala jeji druha ¢ast Laios. Cely cyklus Anthropolis I-V byl
s dirazem na Laia zvolen Inscenaci roku.

Roland Schimmelpfennig, jeden z nejvyznamnéjsich soucasnych
némeckych dramatika, se ve svych textech ¢asto zamétuje na moderni
pietvareni starych ptibéhu. Jinak tomu neni ani u jeho epického projektu
Anthropolis, ktery je rozsahlym dramatickym cyklem moderné interpre-
tujicim klasické fecké tragédie a mytologii. Hry Dionysos, Laios, Odipus,
Iokaste a Antigone zkoumaji témata, jako jsou moc, osud, polarizace spo-
le¢nosti, rodinné vztahy a moralka, pticemZ propojuje antické ptibéhy se
soudasnymi spole¢enskymi otazkami.

Hra roku Laios se zaméfuje na postavu krile Laia, otce Oidipa,
a zkouma mimo jiné otazky viny a osudu pfeddvané mezi generacemi.
Hra je zbésilou jizdou, ve které spolu zavodi skvéle vystavény pribéh, vza-
jemné si odporujici zépletky a charisma samotného krale, ktery prohral,
ale nyni se vraci, aby nam fekl vse.

Jednotlivé ¢asti cyklu byly uvedeny v Deutsches Schauspielhaus
Hamburg pod reZijnim vedenim Karin Beier. Hereckou roku zvolili kri-
tici Linu Beckmann, kterd v antické sérii ztvarfiuje vice postav, a to
véetné Laia. S pfihlédnutim k projektu Anthropolis se stalo Deutsches
Schauspielhaus Hamburg Divadlem roku. Dramaturgyni roku pak byla
zvolena Sybille Meier, a to opét za dramaturgii této série.

Originalni text monumentalni antické série Rolanda Schimmelpfenniga
mame v elektronické podobé k dispozici v DILIA. V pfipadé zajmu nas neva-
hejte kontaktovat.

BF
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Alexander Jerie slavi vyznamné
Zivotni jubileum

Vyznamny cesky prekladatel a emeritni feditel agentury DILIA se
narodil 10. listopadu 1944 v Praze.

Stfedni $kolu navstévoval v Praze (maturoval 1961), v letech 1962-
64 absolvoval nastavbu na Stredni pramyslové skole stavebni. V letech
1964-69 studoval na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy, doktorat zde
absolvoval v roce 1974. Alexander Jerie pracoval nékolik let jako redaktor
v agentute DILIA, dile jako feditel agentury Aura-Pont. V letech 1995 —
1999 byl majitelem a teditelem agentury Elekta, pak se vratil do DILIA
jako teditel agentury (1999 - 2002). Téz pusobil na pozici mluvéiho
barrandovskych studii. V sou¢asnosti se vénuje vyhradné prekladatelské
¢innosti, a to jak prekladu divadelnich her, tak prézy.

Alexander Jerie ma na svém konté vice nez 60 prekladii francouzskych
her od autord, jako jsou Jean Anouilh, Georges Feydeau, Didier Kaminka,
Eric Assous, Francis Veber, Didier Caron, Patrick Haudecoeur, Gérald
Sibleyras, Marc-Gilbert Sauvajon a dal$i. Svymi pieklady ptispél velkou
mérou k propagaci francouzské klasické i moderni komedie na ¢eskych
jevistich.

Prelozil také vice nez 40 divadelnich her z angli¢tiny. Z prelozenych
autori jmenujme naptiklad Agathu Christie (Cernd kdava, Vrazda na fare),
Neila Simona, Kena Ludwiga, Donalda Churchilla, Alfreda Uhryho (a jeho
nezapomenutelny text Ridi¢ pani Daisy), Franca D’Alessandra (a jeho vele-
ispésné Rimské noci), Robina Hawdona, Israela Horovitze a dalsi.

Nelze opomenout ani jeho pteklady anglické prozy, uvedme naptiklad
rodinnou sagu Tomu dala, tomu vic Irwina Shawa, detektivku Tmavomodré
sbohem Johna D. MacDonalda ¢i historickou fikci Leona Marcuse Urise
Milg ¢. 18.

Srdecné gratulujeme!

PJZ
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w prvni provedeni
Ceska premiéra

1.10.2024

Vr$ovické divadlo MANA Praha
Marek Epstein

LAJF

2.10. 2024

MeetFactory Praha

Edouard Levé

Dramatizace: Matéj Samec
Pfeklad ptedloh: Veronika
Zemanova, Sara Vybiralova,
Veronika Matiaskova

DILA. AUTOPORTRET.
SEBEVRAZDA.

4.10.2024

Narodni divadlo Brno (Reduta)
Sivan Ben Yishai

Preklad: Barbora Schnelle

LIKE LOVERS DO
(PAMETI MEDUZY)

A

A

Sprajc Obecnice a Jiho¢eské
divadlo Ceské Budé&jovice
(Studiova scéna Na Padé
Ceské Budéjovice)

Jack London

Dramatizace: David Kostak
Preklad predlohy: Jan Mrlik

TULAK PO HVEZDACH

5.10.2024
Divadlo Minor Praha
Ond¥ej Gabriel

w

w

KARKULKO, NEBOJ SE!

6.10.2024

Horacké divadlo Jihlava

(Mala scéna)

Maria Wojtyszko

Preklad: Sandra Ort Feyglova

SAM ANEB VYCHOVA

1A

K RODINNEMU ZIVOTU

7.10. 2024
Vosto5 Praha (Vzlet)
Jiri Havelka

TRAGEDIE LIBLICE

w



18.10.2024 PA
Divadlo X10 Praha

Max Frisch

Dramatizace: Jan Dolezel —
Justina Grecova — Jana Vaverkova
Preklad predlohy: Ivana
Fjihrmajm Vizdalova
CLOVEK S!E OBJEVUJE

V HOLOCENU

19.10. 2024 A
Divadlo Verze Praha

(Divadlo v Celetné)

Emmanuel Patron -

Armelle Patro

Pteklad: Alexander Jerie

DRAZi RODICE

25.10.2024 A
Divadlo Husa na provazku

Brno (Velka scéna)

Petr Sestak

Dramatizace: Martin Modry
JEDNOU NAM ZATO
DECKA PODEKUJOU

26.10.2024 @
Narodni divadlo moravskoslezské
Ostrava; Cinohra (Divadlo ,,12°)
Roland Schimmelpfennig
Preklad: Jana Sloukova

DISCOTECA PARAISO

MeetFactory Praha w
Irvine Welsh

Dramatizace: Lenka Veverkova
Preklad ptedlohy: Jarka Jones

NOCNi MURY S CAPEM
MARABU
Méstska divadla w

prazska Praha (Rokoko)
Virginie Woolfova
Dramatizace: Marian Amsler
Preklad predlohy:

Kate¥ina Hilska

ORLANDO

Slovacké divadlo w
Uherské Hradisté

George Orwell

Dramatizace: Dodo Gombar
Preklad predlohy: Gabriel Gossel
Preklad predlohy (aryvky
zroménu J. Zamjatina My):
Vlasta Tafelova

FARMA ZVIRAT

2.11.2024 A
Jihoceské divadlo Ceské
Budgjovice; Cinohra

Stefano Massini

Preklad: Marina Feltlova

MANHATTAN PROJECT

8.11.2024 A
Divadlo Palace Praha

Florian Zeller

Preklad: Anezka Svobodova

DEJTE MI VSICHNI POKOJ!

Sprajc Obecnice a Jihoceské divadlo Ceské
Budgjovice — Jack London, David Kostdk:
Tuldk po hvézddch. Foto: Petr Zikmund

PREMIERYAUZITIDEL ' 11

14.11.2024 w
Nérodni divadlo Praha; Cinohra
(Stavovské divadlo)

Gustave Flaubert

Dramatizace: Tomas Louzny
Preklad predlohy: Miloslav Jirda

PANI BOVARYOVA

19.11. 2024 w
Vr$ovické divadlo MANA Praha
Gerard Durrell

Dramatizace: Véra Masgkova,
pieklad: Zora Wolfova

PTACI, ZVIRATA

A MOJI PRIBUZNI
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2.12.2024 {2} Moravské divadlo Y 12.12.2024 @
Naérodni divadlo Brno; Cinohra Olomouc; Cinohra JAMU Brno - Divadlo na Orli,
(Mal4 scéna Mahenova divadla) Michal Sykora hudebné-dramaticka laborato¥
Ferdinand von Schirach KONECNE JSI DOMA! Michael John LaChiusa podle
Preklad: Ond¥ej Sebesta ANEB PAPIROVE Federica Garcii Lorcy
D |’5§"r MAUSOLEUM Preklad: Helena Harastova
BERNARDA ALBA

4.12.2024 11,12, 2024 w
Meéstské divadlo Zlin (Studio Z) Prazska konzervato#; Divadlo 13.12.2024 w
Hana Andronikova Na Rejdisti Praha Cinoherni klub Praha
Dramatizace: Katarina Koisova Venedikt V. Jerofejev Tomas Dianiska
ZVUK SLUNECNICH Dramatizace: David Czesany ZAKLETE DAMY
HODIN Preklad predlohy: Milatj Dvorak

MOSKVA - PETUSKY 14.12.2024 1A
6.12.2024 w Divadlo J. K. Tyla Plzeti; Cinohra
Divadlo na cucky Olomouc (Velké divadlo)
Didier Eribon Francis Veber
Dramatizace: Adam Svozil Pieklad: Anezka Svobodova
Preklad predlohy: Dusan Spitalsky S BARVYOU VEN ANEB
NAVRAT Do R EM ES E Slovdckeé divadlo Uherské Hradisté — KO N DOM E DI E Divadlo na cucky Olomouc — Didier Eribon,
(PRES OLOMOUC) George Orwell, Dodo Gombdr: Farma zvitat. Adam Svozil: Ndavrat do Remese

Foto: Jakub Jira 19.12.2024 i\\{ (ptes Olomouc). Foto: archiv Divadla na cucky

: Divadlo X10 Praha
Vaclav Kahuda

Dramatizace: Ond¥ej Novotny

BYTOST




VYHODNE PROVOZOVANI HER - ZAPLACENE ZALOHY
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Divadelni oddéleni upozoriiuje na moznost vyhodného provozovani her zahrani¢nich autori, kde jiz byla zaplacena zéloha a dilo Ize tedy do vyprseni
smlouvy provozovat pouze za piislusna procenta honorait zahrani¢nich autort (k nim je samozfejmé nutno ptipocitat procenta pro prekladatele,
pfip. Gpravu). Seznam je fazen chronologicky, novinky jsou vyznaceny tu¢né. Pro amatéry vsechny francouzské hry za zalohu 400,- EUR netto na 8%
z brutto trzeb, garantované minimum 90 € netto za pfedstaveni, a $panélské hry za zultovatelnou zalohu 300-400,- EUR netto na 8% z brutto trzby.

Synopse zde uvedenych her naleznete na internetové strance www.dilia.cz/synopse.

JMENO AUTORA - NAZEV HRY

% Z HRUBYCH TRZEB (ZAPLACENO DO)

Woody Allen - Sex noci svatojanské (prel. J. Stach)

7,7 % netto z btto (31.12. 2025, profesionalni divadla)

Woody Allen - Zahraj to znovu, Same (prel. D. Habova)

7 % netto z btto (30. 6. 2025, profesionalni divadla)

Ray Cooney - 3 + 3 = 5 (prel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2026)

Ray Cooney - Dvouplosnik v hotelu Westminster (prel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2026)

Ray Cooney - Prachy? Prachy! (prel. B. Hodek)

6 % netto z btto (1. 3. 2026)

Ray Cooney - Rodina je zaklad statu (prel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2026)

Ray a Michael Cooney - Tfi bratfi v nesnazich (prel. J. Fisher)

6 % netto z btto (31.12. 2026)

Michael Cooney - Habadura, Najemnici pana Swana (prel. R. Dubsky)

6 % netto z btto (31.12. 2025)

Joe DiPietro - Potichu to neumim, jsem vasnivej, Familie (pfel. A. Novék)

8,8 % netto z btto (30. 6. 2025, profesionalni divadla)

Joe DiPietro - Uméni vraidy (pFel. A. DolezZal)

7,7 % netto z btto (10. 9. 2027, profesionalni divadla)

Colin Higgins - Harold a Maude (prel. A. Jerie)

7 % netto z btto (31.12. 2028)

Roger O. Hirson - Jsem $patna, Spatna zenska (prel. M. Horska)

7 % netto z btto (9. 12. 2025, profesionalni divadla)

Bernard Slade - Vzpominky zéstanou (pfel. R. Cerny)

7 % netto z btto (31.12. 2025, profesionalni divadla)

Dale Wasserman - Prelet nad kukaccim hnizdem (prel. L. Karl)

7 % netto z btto (30. 6. 2025, profesionalni divadla)

Tennessee Williams - Kocka na rozpalené plechové strese (prel. M. Lukes, Z. Joskova)

8 % netto z btto (31. 5. 2026, profesionalni divadla)
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NABIZIME
CESKE HRY

Pro usnadnéni orientace v synopsich ndmi zastupovanych
her pripojujeme ke kazdé z nich grafické znacky, které priblizi
charakter hry, zanr, obsazeni atd.

jsou totiz bud horkymi novinkami, nebo jiz zaznamenaly

é TRHAK - hry, které doporucujeme zvlastni pozornosti,
velké Uspechy na svetovych scénéach.

KOMEDIE - hry, které je mozno zafadit do zanru komedie.

HRY SE ZPEVY, MUZIKALY - hry budto hudebné
dramatického Zanru, nebo ty, které alespor ¢astecné
obsahuji zpévy ¢i tance.

HRY DOSTUPNE V ELEKTRONICKE PODOBE -
hry, které médme k dispozici v elektronické podobé,
a mézeme Vam je proto obratem poslat e-mailem.

KOMORNI HRY - hry s malym obsazenim,
maximalné do Ctyr postav.

HRY VHODNE PRO AMATERY - hry vhodné
pro profesionalni soubory, ale zarovern dostupné
i pro amatérska divadla.

HRY VHODNE PRO DETI A MLADEZ, POHADKY -
hry vhodné nejen pro détské divaky, ale také pro mladé
inscenatory, studentska, détska divadla apod.

LOUTKOVE HRY - hry Cisté loutkové nebo takoveé,
ve kterych spolu s loutkami vystupuji i Zivi herci.

B a6

To je vrazda, zarvala! (2024) 1O@

Matéj Balcar
Zanr: detektivni psychologicky horor
Obsazeni: 2 muzi, 4 zeny

vek, Ester Lorencovd, aby si odpoc¢inula po neddvném kolapsu. Prevratna
terapie kombinujici tradi¢ni lazefiské procedury a psychoterapii, ji ma
postavit zpét na nohy. Na tucet své dcery dostdva nejvétsi apartma v pavi-
lonu a tési se na poklidné straveny tyden. Misto pohody ale nachazi na
pokoji potrhlou tficatnici Johanu, ktera tvrdi, Ze si to tu pronajala ona
a za nic na svété se nehne. Po divoké roztrzce si Ester stéZuje u vedeni
hotelu a zad4, aby Zenu pfemistili. Jak se ale ukazuje, hotel je zcela plny
a feditelka tak ptichazi s prosbou, zda by to Ester s Johanou ten tyden
nezvladla. Ester nakonec pod tihou tu¢né ndhrady souhlasi a s Johanou
se nefekané spiateli. Postupem ¢asu se ale ukazuje, Ze s mladou Zenou
neni véechno v poradku. V hotelu se skryva, protoze nékoho zabila.
Spisovatelka tak burcuje feditelku a terapeuty, aby situaci prosettili.
Personal ale na jeji vyzvy nedba a dokonce ptichazi s teorii, Ze si Ester
Johanu vymyslela! To se ale spisovatelce ani trochu nelibi a rozhodne se,
ze vSem dokéze, jak centrum pochybilo! Poslat klientce na pokoj vrazed-
kyni a pak od toho dat ruce pry¢, je preci zlo¢in!

Divadelni hra To je vrazda, zatvala! je detektivni psychologicky horor,
ktery vzdava hold klasikaim jako Agatha Christie, Edgar Allan Poe, Alfred
Hitchcock, Steven King nebo Sir Arthur Conan Doyle, a snaZi se pfinést
vée, co ma takova spradvnd zanrova hra mit - krev, napéti, pfekvapeni
a $petku toho humoru.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



Jak (ne)zabit maniela ©E®

Zuzana Fantova, Pavel Verner
Zanr: komedie
Obsazeni: 6 muzd, 4 zeny

Alegoricky ptibéh mladi¢cké Marie hledajici 1dsku a nalézajici Zivotni zku-
Senost ve vsech jejich tragikomickych podobéach. Bravurné napsané dia-
logy az grotesknich postav bavi a mrazi zaroveil. Co je to prava ldska?
Otazka, kterd se dnes dostava na okraj zajmu individualistické spole¢-
nosti, dava ptibéhu odehravajicimu se v neur¢itém bezéasi moderniho
véku trochu archaicky nadech. Kycovitd absurdnost postav i déje nas
lehce nadzvedne ze zidle a my, poboufeni pfimocarosti autora, jsme pro-
nasledovani otazkou — neptipomina mi to néco?

Svizna jednoaktovka na motivy romanu Pavla Vernera, kterd v sobé
skryva hold Mrstikové Maryse. Hra pro 4 Zeny a 6 muz predstavuje
hereckou ptilezitost pro dva mladé herce v titulni roli Marie a jejiho
Ireneje, i pro jejich vyzralejsi rodice.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Istyklal @b

Lenka Jungmannova
Zanr: dokumentarni drama
Obsazeni: 2 muzi, 2 Zeny

Dokumentarni hra o 1ékaice Vlasté Kalalové-di Lotti (1896-1971).
Pasmo obrazi se pokousi zachytit riizné udélosti z hrdin¢ina Zivota,
predevsim okolnosti provozovani soukromé kliniky v Irdku, a bohuzel
také kruty osud, kdyZ ji nacisté na konci valky zasttelili déti a manzela.
Slovo istyklal bylo oznac¢enim Kalalové coby nezavislé Zzeny, s nimz se
udajné setkala béhem pobytu v Bagdddu. Navzdory tragickym udalostem
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neustala po zbytek svého Zivota ve své pomoci druhym a vénovala se
odborné i charitativni ¢innosti.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Mejdan na pisku (1978) 2@

Zdenék Kaloé

Obsazeni: 6 muzl, 6 Zen

Na zpate¢ni cesté z dovolené havaruje letadlo. Cast rekreant?t spadne
do mote, jedenact katastrofu prezije a zachrani se v pusté pisecné rokli
na pustém ostrivku. Cekaji na zachranu, ktera neptichazi. Zasoby jidla
a vody se ztencuji. Tato modelova komunita prochazi nejriiznéj$imi dra-
matickymi peripetiemi situaci a vztah®, které s neoby¢ejnou pronika-
vosti zachycuji problematiku fungovani moci. Situace, oscilujici mezi
virou v zachranu a beznadgj, je zkomplikovana otevrenym konfliktem po
nalezu palubniho kontejneru s potravinami.

Mejdan na pisku napsal divadelni a televizni rezisér Zdenék Kalo¢
nejdrive pro jevisté v roce 1978, o rok pozdéji vznikla v Brné televizni
verze, kterd méla byt po premiérovém odvysilani okamzité smazana, diky
odvaznym lidem v3ak zUstala zachovana a patti do zlatého archivniho
fondu brnénského televizniho studia. Cetné pieklady této dramatické
studie mezni situace svéd¢i o tom, Ze neobvyklé dilo pattilo ve své dobé
k pozoruhodnym novinkam tehdejsi dramatické tvorby a bezesporu bylo

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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V zajeti néiné chiméry Q@
Zdenék Kaloc

Zanr: utopicka tragikomedie
Obsazeni: 13 muzd, 8 zen

Dramaticka vypovéd o problematice svédomi, charakterovych zkousek
a sebezni¢ujictho konzumenstvi. Ptibéh letce, ktery zmizel v bermud-
ském trojuhelniku s celou letkou, a kdyzZ se po Ctyficeti letech nezestarly
znovu objevi, stane se predmétem zdjmu psychiatrt i politikd. Postupnd
rekonstrukce toho, co zazil, p¥inasi svédectvi o podivném biologickém
organismu, jenZ své obéti pohlcuje tim, Ze je nechava Zit ve vé¢nych slas-
tech. Antiutopicky rys moralné apelativniho dramatu podtrhuje tragické
finéle hry nenabizejici Zddnou utéchu ¢ nadéji, nebot letcova touha podat
své svédectvi vetejné nardzi na vedeni kliniky i zaméry politické moci.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Holatka O@
Zdenék Kaloé

Zanr: tragikomedie
Obsazeni: 6 muzl, 6 zen

Modelova tragikomedie Holdtka vyuziva principu ,divadla na divadle®.
Dvé vzajemné se protinajici motivické linie hry tvoti zkousky amatér-
ského divadla ptipravujiciho inscenaci pasma o Ptikolidech, jejichz svét
postihla zkéza, a privatni Zivot ¢lend souboru. Postupné odhalovani jed-
notlivych charaktert, spjaté s motivy svédomi a viny, preriista v zavéru
pod naporem fale§né zpravy o tragické havarii kolegl v mravni zkousku
a dava hte vyznéni spolecenskokritické morality.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Zdenék Kaloé
(10.12.1938 - 26. 3. 2020)

Nad tichym odchodem Zderika Kaloce

Zdenék Kalo¢ se narodil v Ostravé, mladi
prozil ve Frydku-Mistku, v Praze vystudoval
rezii na DAMU (povaZzoval se za zika Alfréda
Radoka), ale témét cely svij umélecky zivot
zasvétil Brnu. Nejprve ziskal angazmd v Divadle Julia Fu¢ika na
Vystavisti a po nedlouhém ptsobeni v Divadle Brat#i Mrstika se stal
od poloviny $edesétych let kmenovym rezisérem Mahenovy ¢inohry,
ktera pod vedenim Milose Hynsta a s nové nastoupiv$im dramatur-
gem Ludvikem Kunderou sméfovala k zavrseni své jedine¢né éry. Po
boku reZisért Miloge Hynsta a Aloise Hajdy se brzy prosadil jako dalsi
vyrazna osobnost této scény, a to s velkym smyslem pro p#iznanou
a fantazijné hravou jevistni poetiku.

Kalo¢ovy inscenace v Mahence vsak ve svém jevistnim podoben-
stvi zdroven ostte reflektovaly tragickou situaci po vstupu okupacnich
vojsk v roce 1968. At uz to byly Euripidovy a Sartrovy Trdjanky, lonesctv
Nosorozec nebo Puskiniv Boris Godunov, ktery byl v roce 1970 po néko-
lika uspésnych reprizach direktivné stazen z repertoaru. Jako nejmladsi
z rezisérského tria vsak preckal Zdenék Kalo¢ persondlni ¢istky a v nor-
maliza¢nim bezéasi nalezl oporu v klasické ruské dramatice a literatufe,
které vzdy povazoval za duchovni zaklad moderni evropské kultury
a protiklad tupého velmocenského barbarstvi. Nasel cestu k autorovi,
jehoz Mahenova ¢inohra ptred lety programové odmitala: Inscenace
her Platonov, Racek a Ivanov od A. P. Cechova, zaloZené na mnohovrs-
tevnatém rezijnim vykladu a propracovanych hereckych vykonech, pat-
tily k tomu nejlepsimu, co bylo k vidéni na ¢eskych scénach 70. a 80.
let. Pralomova byla i jeho vlastni dramatizace Idiota, zalozena na neilu-
zivnim inscena¢nim principu; zahdjila celou sérii Kalocovych jevistnich
adaptaci Dostojevského. Po roce 1990 to byli Bési, Bratti Karamazovi,
Zlocin a trest (dramatizace A. a J. Vostrych), Hrd¢. S Dostojevskym si
rozumél jako malokdo. Z porevolu¢nich inscenaci uvedme jesté alespoii




Claudelovy hry Zvéstovdni panné Marii a Saténovy strevicek, Gazdinu robu,
Moliérova Misantropa, Werflav Kozli zpév, Hamleta v novém prekladu
Jittho Joska... a mohli bychom pokracovat mnoha dal$imi pozoruhod-
nymi tituly z Mahenovy ¢inohry, ale i z Divadla na Vinohradech, praz-
ského Nérodniho, z Plzné, Ostravy atd.

Ptekvapivé dlouho trvalo, nez Zderika Kalo¢e objevila brnénska
opera. Leose Jandcka povazoval za svého krajana, choval k nému
pokorny obdiv a slozil poctu tfemi skvélymi inscenacemi: Z mrtvého
domu, Kdta Kabanovd a Jeji pastorkyria. Byl taky tspésny dramatik.
Jeho hra Mejdan na pisku se hojné uvadéla v zahrani¢i; stejné jako
Holdtka nebo V zajeti nézné chiméry ji vak nejdiiv provéfil na matet-
ské scéné.

Pan rezisér by se zlobil, kdybychom jeho medailonek neozdobili
jmény herc, kterych si vzdy vazil a cenil predevsim. Bylo jich vic nez
hodné - ale jak nikoho nevynechat? Jana Hlavackovd, Igor Bares, Josef
Karlik, Jaroslav Dufek, Helena Kruzikov4, Libuge Safrankova, Zdenék
Dvoték, Miroslav Etzler, Magda Kirchnerova, Ladislav Lakomy, Ivana
Valesova, Jan Zvonik, Dagmar Havlova, Simona Stasovd, Marta
Kubisova...atd. atd. Odpustte, ale tady se vskutku nelze dobrat spra-
vedlivého konce.

Miroslav Plesak

KomaFi Gtodi e
Robert Kral

Zanr: komedie

Obsazeni: minimalné 3 muzi a 3 Zeny

Letni komedie plnd nadsézky a satirického humoru zpracovava fenomén
sifeni poplasnych zprav. Sociolog a védec Bedtich Seminko a reportérka
Valérie Kusé rozehrivaji experiment, ktery ma ukazat, jak se neprav-
divé informace $i#i spole¢nosti jako virus. V rdmci této mystifikace roz-
$ifi zpravu o vyskytu komar nakazenych malarii na naSem uzemi, coz
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vyusti v lavinu absurdnich situaci, zmatka a komickych nedorozuméni.
V jednotlivych obrazech se dostavame naptiklad na tiskovou konferencdi,
nudistickou plaz ¢ palubu vesmirné lodi Apollo.

Hra zérovenn odlehé¢ené priblizuje teorii memetiky a upozornuje na
dusledky bezmyslenkovité davéry v média. Text taktka pouli¢ni komedie
nabizi velky prostor pro hereckou improvizaci a scénografickou svobodu
aje vhodny pro soubory, které preferuji zivelnéjsi formu vypravéni.

Autorem hry je Robert Kral a kolektiv.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Par parseku ©e®

Robert Kral
Zanr: sci-fi komedie
Obsazeni: 1 muz, 1 Zena a 3 postavy libovolného genderu

Komedialni sci-fi reflektujici nastup umeélé inteligence (Al) a genderu.
Roboni patti mezi nejinteligentnéjsi entity v celém univerzu, nebot jsou
propojeni v neuralni sit a disponuji kolektivnim védomim. Nékte#i z nich
se ale za¢nou nudit a rozhodnou se spustit marginalni projekt Humanici
na modré, nikoliv zelené planeté vzdéilené jen péar parsectt od nich.
Nevyviji se ale podle pfedpokladi. Bude projekt, kde se postupné objevi
Jurij Gagarin, Steve Jobs ¢i Yamuna, ezozena z lidu, zastaven? A co udéla
s robony Alephem, Dalepem a Sinem a jejich nékolika pohlavimi?

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Robert Kral
(*1976)

Absolventfilmovérezie FAMU Prahaa Fakultyinformatiky Masarykovy
univerzity v Brné. Spoluzalozil brnénské bio divadlo Napti¢.cz a stu-
dentské ProFldivadlo, pro které naptiklad adaptoval Pulp fiction.
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Radu let externé vyucuje zéklady kratkého filmu na katede vizualni
informatiky FI MU a pusobi jako dramaturg a ¢len festivalové poroty.
Kdysi kréatce spolupracoval s CET21 a TV NOVA jako externi dra-
maturgicky poradce a scénosledista ¢i jako rezisér divadelniho sdru-
Zeni Dialog (Zenitba, Vojcek, Agamemnon). Své vlastni divadelni texty
vyznacujici se ¢asto sarkastickou nadsazkou, misenim Zzanrt a provo-
kativnosti uvedl doposud vylu¢né v autorském divadle Naptic¢.cz, pFi-
padné vibec. Rezijni poc¢iny inscenoval mnohdy v netradi¢nim pro-
storu, nap¥iklad v jedoucim autobuse, ¢i formou pouli¢niho divadla na
tadeé festival (Mighty Sounds, Beseda u Bigbitu). Na obzZivu si vydé-
lava ptevazné v IT.

Vybér z her: Pdr parsekil, Slunce sviti i v noci, Romance lehké perverze,
Cirkus Puberto, Minifemini, Prachy potom, Biomandragora 2.0, Kozy
akvéry 4.

Manzelské etudy OEa®

David Lastovka
Zanr: komedie
Obsazeni: 1 muz, 1 zena

Manzelé Pepa a Marus od svych dvou dcer dostanou k 30. vyroci svatby
poukaz naletni pobyt do mista, kde se spolu seznamili. K rybniku a osadé
vjiznich Cechach. Jejich souziti se po letech stalo nudnym stereotypem.
Nikam nejezdi, jsou jenom doma. Ve vztahu Ziji spiSe jako bratr a ses-
tra, jsou smifeni s tim, Ze spolu doZiji a zddné dalsi dobrodruzstvi uz je
v zivoté nepotka. To se viak béhem jejich vyletu od déti zméni.

K dispozici jsou dvé verze, kratsi - divadelni hra ¢itajici cca 60 minut
a delsi - divadelni hra ¢itajici cca 90 minut.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Kde identita ma? @c

Zlatko Teskere

Zanr: monodrama
Obsazeni: 1 muz

Hrdina, ktery ztratil nejen svou zemi, ale i sebe, hledd odpovéd na
otazku: Kde identita md? Narodil se jako Jugoslavec, stal se Bosiidkem,
chtél byt Chorvatem a nakonec skon¢il v Cesku. S humorem a nadhledem
rozebira svij ptivod a Zivotni cestu od $kolnich her na JeZise aZ po no¢ni
miry z Rumcajse. Nostalgicky vzpomina na hvézdy turbofolku a filozo-
fuje nad tim, zda neni lepsi byt prosté Evropanem. Hra nabizi hotkoslad-
kou balkénskou jizdu, kterd ukazuje, ze hledani identity nemusi byt zas
veliké drama.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Kde identita tva? OE®®

Zlatko Teskere
Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

Kde identita tva? sleduje ptibéhy lidi, ktefi pod vedenim svérazného
kouce pracuji na svych novych identitach. Herec Franz se snazi vymanit
ze Skatulky toho, kdo hraje role nacistd, éterickd Véra zkouma ve své vané
moznosti Zivota mo¥ské panny a Venezuelanka Jana je odhodland pfeko-
nat viechny kulturni $oky a co nejlépe zapadnout v Cesku. Cesta seberoz-
voje je vak trnita a nevyzpytatelna.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



Provinila potéseni OEH®
Zlatko Teskere

Zanr: komedie

Obsazeni: variabilni, minimalné 2 muzi a 2 Zeny

Petr je vyhotely marketingovy manazer, ktery chce kone¢né z firmy ode-
jit a zacit délat to, co ho bavi a napliiuje. Je také zavisly na nakupovani,
a proto za vysoké odstupné kyvne na jesté jednu zakazku, v ramci které
musi pfipravit kampail na novou duchovni aplikaci. Prace na kampani
zavede Petra aZ na seance anonymnich shopaholikd, kde potkd Evu, influ-
encerku a vyznavatku minimalismu. Pod jejim vedenim se Petr vydava
na novou zivotni cestu, o které viak sam neni v hloubi duge pfesvédéen.
Podai{ se mu odejit z korporatu a stit se minimalistou? A stane se Eva
hrdinkou, kterd zméni svét k lepsimu?
Licence dostupnd od roku 2026.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Zlatko Teskere

(*1984, Bosna a Hercegovina, Ceska
republika)

Autor a herec s balkdnskymi koteny, ktery od
détstvi zije v Ceské republice. Ve své tvorbé
propojuje autobiografické prvky a téma iden-
tity. Svou prvni autorskou inscenaci Kde iden-
tita md? predstavil v roce 2019 v prazském Studiu Alta a také na fes-
tivalu Regiony v Hradci Kralové. Volné pokracovani Kde identita tvd?
o seberozvoji a kou¢inku napsal a uvedl v roce 2023. Jeho nejnovéj-
$im pocinem je komedie Provinild potésenti, kterou se souborem KDE
kolektiv uvedl na podzim 2024. Zahrdl si také v ceskych filmech
Viny (2024), Bratti (2023), nebo v némeckych celovecernich snimcich
Alma a Oskar (2023), & Golden Twenties (2019).
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Poker s mafii (2023) OfP@

Vlasta Zehrova

Zanr: komedie, divadelni revue
Obsazeni: 3 muzi, 4 zeny (mozno variabilné ménit)

Text je inspirovan Zivotem Antonina Cerméka, ktery pracoval jako posla-
nec v radé mésta Chicaga a v roce 1931 se stal i jeho starostou.

V humorné nadsazce je zobrazen jeho usilovny boj proti mafii i samot-
nému nejvétsimu mafidnovi, Al Caponovi. Jako politicky novacek se
Cermék v New Yorku setkava s Almou Mahlerovou, Sigmundem Freudem
i samotnou Emmou Destinovou, kterd se pozdéji objevi i pii jedné
duchaiské seanci. V obchodnim domé Taylor se Cermak poprvé setkava
s Al Caponem, posléze spolu hraji poker v ¢eské hospodé Klas v Chicagu
a Cermék s pomoci svého tajemnika hled4 ditkazy pro uvéznéni Al Capona
za jeho mafianské praktiky a korupci. Al Capone prepisuje sviij majetek
na svou rodinu a neohrozené si uziva svého vlivu na chod mésta Chicaga.
Cermékova Ceska taktika a vynalézavost viak nakonec zvitézi nad zko-
rumpovanou moci a Al Capone je za dafiové podvody poslan za m¥ize.

Hra je doplnéna néavrhy tehdejsich hudebnich swingovych $lagrt a je
také obrazem tehdejsich médnich smérd, které se na zacatku 20. stoleti
v ramci emancipace Zen velmi proménily.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



20 @ NABIZIME ZAHRANICNI HRY - PRELOZENE

NABIZIME_
ZAHRANICNI HRY -
PRELOZENE

Preklady Alexandera Jerieho v DILIA

Vosy (Les Guepes) e

Eric Assous

Francie

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

NINA: Vypadd jak coura!

ALEX: Prosim té, nebud tak tvrdd. Je to tvoje sestral
TRISTAN: Je mladd.

NINA: Coury bejvaj mlady!

Je léto. Dny jsou plné slunce. Noci p#ijemné. Letni oddech mize zacit.
Tak jednoduché to ale nebude. Laurene a Alex travi prazdniny ve své vilce.
Jako kazdy rok za nimi ptijizdi jejich dcera Nina s manzelem Tristanem.
Ocekava se také ptijezd dcefinych pratel, Manuela s manzelkou. Manuel
ale dorazi sam... Jeho Zena ho par dni pfed odjezdem opustila a preru-
sila s nim kontakt. Manuel je zmateny, zoufaly a zcela bezradny. Pozdéji
dorazi jesté mladsi dcera hostitelt, Anais, ktera vi vic, nez kdokoli tusi.
Manuelova situace zptsobi ve vilce tsunami a bude mit nedozirné

dusledky pro celou rodinu, ktera si jen touzila uzit letni pohodu. A do toho
ty véudyptitomné vosy!

Inscenace hry v rezii Didiera Carona vyrazila vlednu 2024 na turné po
Francii. Pro velky z&jem bylo turné letos prodlouzeno aZ do prosince 2025.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Smisené pocity OeH

(Mixed Emotions)

Richard Baer

USA

Preklad: Alexander Jerie

Zanr: komedie o dvou d&jstvich
Obsazeni: 3 muzi, 1 Zena

Vtipnd, dojimava komedie o tom, Ze ani po $edesdtce ¢lovék neni imunni
ani vidi lasce, ani vadi sexu.

Kdysi to byly dva manzelské pary, ¢tyti nerozlu¢ni p#atelé. Dnes zbyli
jen dva - Christine, bytova architektka, a Herman, obchodnik s koberci.
Jejich Zivotni druhové po mnoha letech $tastného manzelstvi zemfteli
a zanechali je jejich samoté a opusténosti. Christine se rozhodne odsté-
hovat ke své pritelkyni na Floridu. A pravé ve chvili, kdy ji dva stéhovaci
pakuji véci, ptijde Herman s nabidkou ptsobici jako blesk z ¢istého nebe:
pozada ji o ruku. Dochézi k mnoha komickym scéndm, protoze Herman,
pfese viechno, co ke Christine citi, nezapfe svého obchodniho Zidov-
ského ducha: vypotita viechny ekonomické vyhody, které by jejich spo-
le¢né souziti ptineslo, ale l1dsku citovat zapomnél. Christine zpocatku ten
naprosto absurdni napad odmita, ale Hermantv $arm i pocit osaméni ji
zfejmé donuti zménit nazor...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



Kouzelny duben O@

(Enchanted April, 2003)

Matthew Barber

Kanada

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 5 Zen

Komedie, kterd dobyla Broadway, se diky svému laskavému humoru,
romantickému ladéni a v neposledni fadé i zajimavému obsazeni uréité
ujme i na Ceskych jevistich. Odehrava se v roce 1922, tedy ¢tyti roky po
prvni svétové valce, ktera jen Velkou Britanii stdla milion zivott a ze které
se zemé stale jesté pomalu vzpamatovava. Lotty Wiltonova (30 let) a Rose
Arnottova (38 let) se seznami vlondynském ddmském klubu a rozhodnou
se odpovédét na inzerat v Timesech, nabizejici pronajem zamecku v Italii
u Sttedozemniho mote ,pro ty, kdo ocent kvéty vistdrie a Zhavé jizni slunce.”
Predstava, Ze alesporl na mésic vymeéni neustaly anglicky dést a sklicujici
manzelsky Zivot za néco takového, je nadchne. Protoze by to ale finan¢né
nezvladly, najdou (rovnéz pres inzerat) jesté dalsi dvé Zeny (pétadvace-
tiletou Caroline Bramblovou a sedmdesatiletou pani Gravesovou), které
jsou ochotné se s nimi podélit o vylohy i zku$enost. Ve sluncem prozarené
Italii pak v sobé tyto ¢tyti damy objevi néco netuseného a najdou roman-
tiku, kterou pottebovaly, i kdyz je asi ponékud jina, nez ptivodné ¢ekaly.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Toutou aneb kdyz se ©@s

ztrati pes (Toutou, 2010)

Agnés Besse
Francie

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

Alex ztratil Toutou! Stalo se to, protoze si dlouze povidal se sousedkou?
Stalo se to, protoze Toutou chtél uz dlouho utéct? Stalo se to, protoze
Alex nemd rad svého pejska? Nebo protoze je sousedka Alexova milenka?
Zoe, jeho Zena, chce znét jasnou odpovéd. Zmizeni psa otevird Pandotinu
sk¥inku manzelskych problému a ne$vart. Situace vyvrcholi ptichodem
dlouholetého ptitele Pavla, ktery ztratil klice od svého bytu a musi u nich
pfespat. Vjedné noci, kdy se ztratil jeden pes, se otevie jejich minulost, sou-
Casnost, pravda o jejich manzelstvi i o pfételstvi s Pavlem... Ale co Toutou?
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Amanda a Gus O

(Southern Comforts, 2006)

Kathleen Clark
USA

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: komedie
Obsazeni: 1 muz, 1 Zena

Ve své nové hte, kterd si v #ijnu 2006 odbyla newyorskou premiéru, se ame-
rickd dramaticka inspirovala postavami vlastnich prarodict. Je to ptibéh
dvou seniorq, ktefi pfes rozdilnost svych povah, spole¢enského postaveni
a v neposledni ¥adé i rodinného zazemi k sobé najdou cestu. Gus je palicaty
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vdovec, byvaly kamenik, ktery prozil nep#ilis $tastné manzelstvi a jehoZz syn
se mu viceméné odcizil. Zije ve svém spartansky zafizeném viktoridnském
domé v New Jersey, bez zdjmu o své okoli. Jednou z madla jeho z4lib jsou
televizni pfenosy baseballu. Jeho klid je narusen ptichodem Amandy, vdovy
z amerického Jihu, ktera ptijela navtivit svou dceru a vnoucata a ptijde ke
Gusovi vybrat pfispévek na kostel. Vzhledem k nahle se ptifitivsi boutce se
jeji navstéva ponékud protdhne a mezi obéma preskodi jiskra porozuméni.
ProtoZe oba maji podobné zajmy (Amanda rovnéz miluje baseball), za¢nou
se schazet, az se do sebe zamiluji. S jejich rostouci vzajemnou laskou se ale
ukazuji i zdsadni rozdily v jejich Zivotnich prioritach. Gus, veteran druhé
svétové valky, je stale pronasledovan osklivymi vzpominkami, Amanda Zije
pfedevsim ptitomnosti, on je republikin, ona demokratka, on se nehodla
hnout ze svého domu, ona rdda cestuje, atd. Autorce se podatilo vykreslit
laskavy ptibéh lasky dvou starnoucich lidi, pfibéh plny humoru a komic-
kych situaci, kterému nechybi nadhled. Vynikajici herecka p#ileZitost pro
dva herce starsi Sedesati let.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Freud a pokojska ©@H
(Freud et la femme de chambre, 2023)

Leonardo de la Fuente
Francie

Preklad: Alexander Jerie

Zanr: komedie

Obsazeni: 1 muz, 1 Zena

FREUD: Pro¢ si myslite, Ze jsem cirkusovy hypnotizér?

MARIE: Copak to neni vase povoldni?

FREUD: V rdmci své prdce jsem hypnézu provddél, ale hypnotizér
nejsem...

MARIE: Predvddite i jiny ¢isla?

FREUD: Ale ne! Jd nepracuju v cirkuse! Nejsem hypnotizér!
MARIE: Ale prdvé jste rekl, Ze jo!

FREUD: Ne, ekl jsem, ze v rdmci své prdce jsem hypnozu provddél,
ale jsem doktor.

MARIE: Jasné, ten slavnej ,, Doktor Freud*, hypnotizér!

Rim, 1923. Slavny psychoanalytik Sigmund Freud spi v hotelu. Do pokoje
nahle vejde pokojska, mlad4, krasna, temperamentni Marie, a Freuda
vzbudi. Marie potkala Freuda, kdyz ji bylo 10 let a od té doby ho pova-
zuje za cirkusového hypnotizéra. V hotelovém pokoji probéhne dialog
zpusobem mysleni i prozivani. Pres nedorozuméni a nepochopeni se obé
postavy postupné oteviou a odhali sva nejniternéjsi tajemstvi. Ze sviz-
ného slovniho souboje odejdou oba proménéni.

Inteligentni a dynamicka komorni komedie p#inasi jedine¢nou herec-
kou ptilezitost pro mladou here¢ku a zralého herce.

Hra méla premiéru v pafizském Théatre Montparnasse. Nassima
Benchicou ziskala za roli pokojské nominaci na Moliera 2024 v kategorii
Nejlepsi herecka.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



Deset let poté SCL3

(Dix ans apres, 2020)

David Foenkinos
Francie

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

Nathalie: Ty se se mnou otravujes, je to tak?

Yves: Ala ldsko, no tak. Jd jsem vZdycky touzil po klidny, nevzrusivy
lasce. Nase ldska je néco jako krdsny prdzdniny ve Svycarsku.
Nathalie: Zaplat panbiih, to mé uklidnilo. Protoze jd méla strach,
Yvesi. Bdla jsem se, Ze uz nic necitis. Ze nds vztah sklouzne do béiné
rutiny. Bdla jsem se, Ze skoncime jako ty pdry, co si uz nemaji co Fict,
a tak chodi do divadla, aby prekonali nudu.

Dva muzi a jedna Zena na velefi. Na romantickou vecefi trochu zvlastni
pocet tcastniki. Pro¢ se sesli? Je to vecefe na usmitenou? Nebo na rozlou-
¢enou? Test pratelstvi zakonceny dezertem? Méli byste pfedstavit svého
nejlepsiho ptitele Zené, kterou milujete? Miluji chudi lidé svého partnera
déle, nez ti bohati? Kdyz opustite svou manzelku, miZete za sebe vybrat
nastupce? Je spisovatel zdbavnéjsi nez pojistovak? Méli byste se rozejit
pted dezertem nebo az po ném? Kdo koho nakonec zradi? Na tyto otazky
vtipné odpovida energickd komedie Deset let poté, ktera serviruje jedno
ptekvapeni za druhym.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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V oéich Clauda Moneta 4G

(Dans les yeux de Monet, 2024)
Cyril Gely

Francie

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: &inohra

Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

MONET: Svétlo! Nevidél jsem ho celou vé¢nost! A ted je tady na tom
pldtné. A to diky vam.

Vletech 1892 - 1893 se Claude Monet zavie do malého pokoje nad obcho-
dem s damskych pradlem v Rouenu, aby tam maloval. Misto kreativniho
jiskfeni se ale jeho mysl za¢ne plnit temnotou, pochybami a uzkostmi.
Motivace k praci se ztrati. Jeho piitel, podporovatel a vyznamny obchod-
nik s uménim, Paul Durand-Ruel, se v ném vemoZné snaZi vasen k malo-
vani znovu zazehnout, ale marné. Az do jeho pokoje jednoho dne vtrhne
modelka, ktera si tam chce vyzkouset novy korzet z obchodu. Najednou
jako by do tmavé mistnosti vstoupilo svétlo, radost a lehkost. Moneta jeji
pritomnost roz¢iluje, divka rusi jeho denni rutinu. Pfesto spolu za¢nou
vést dialog. Divka se pomalu stdavd Monetovym zdrojem inspirace, jeho
touha k malovani se vrati, a tak vznikne série Katedrala v Rouenu, ktera
je vrcholem impresionistického uméni.

Cyril Gely dal vzniknout vztahovému trojihelniku (Monet -
modelka — Durand-Ruel) s velice ptitazlivou dynamikou, ktera udrzuje
napéti a divaky k postavam rychle pfipoutd. Hra je 6dou na uméni, krea-
tivitu, vaden a predevsim Zivot.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Velky holky O

(Les Grandes Filles, 2014)

Stéphane Guérin
Francie

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: komedie
Obsazeni: 4 zeny

Pani Khader - pro¢ jdete znovu na msi pani Yvonne?

Pani Yvonne - protoZe toho vyuziju k tomu, abych si koupila
rumovou bdbovku

Pani Khader - a miizu vam kousek ukrdst?

Pani Yvonne - v nedéli jsem psychicky kiehky clovék -

jen si vemte bdbovku, jd zaviu oi

Pani Khader - dékuju, jste krdsnd katolicka

Ctyii zeny. Cty#i zeny ,p&kné od rany“. Cty¥i zeny s velmi bohatou minu-
losti. Pani Xenia. Pani Zakko. Pani Yvonne. Pani Khader.

Ve hte Velky holky sledujeme po dobu jednoho roku ¢tvetici Zen ruz-
ného vyznani, kultury a pochazejicich z riiznych prostiedi. Zeny ekaji,
navstévuji se, kritizuji, nadavaji, sméji se, stézuji si, chtéji, miluji i nena-
vidi. Za sviij dlouhy Zivot musely celit deportaci i imigraci, nékteré musely
tesit problémy se sexudlni odli$nosti, véechny se setkaly s nedostatkem
lasky. Presto je nic z toho nezastavilo, nic je nezlomilo. Nyni jsou na prahu
svych Zivota a ptijimaji ho tak, jak je. Se smichem a bez $petky litosti.
Ctvefice zen se k sobé nechova nijak korektné, jsou drsné a ostreluji se
kousavymi vtipky. A ptesné takovy Zivot je...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Muj stastny den @

(Mon Jour de chance, 2024)

Patrick Haudecoeur, Gérald Sibleyras
Francie

Preklad: Alexander Jerie

Zanr: komedie

Obsazeni: 3 muzi, 2 Zeny

Nejnovéjsi komedialni hit autorské dvojice Patrick Haudecoeur
a Gérald Sibleyras nové v nabidce!

Sébastien: Ale ne, jd ti vé¥im, pracujes, a hodné pracujes...
ale stejné, pamatujes se, jak jsi k tomu prisel?

Franck: Co tim chces Fict?

Sébastien: Zacalo to velkou ddvkou stésti.

Franck: Aha?

Sébastien: No jo, pred dvacet lety jsi vyhrdl ve vrhu kostkou!
Franck: Coze?

Sébastien: (Marie-Noelle) Hrdli jsme o tebe Marie-Noelle!

Co byste délali, kdybyste se mohli vritit v ¢ase a zménit svij Zivot?
Tuto otazku si kladou velikdni soucasné francouzské komedie, Patrick
Haudecceur a Gérald Sibleyras, ve své nejnovéjsi he, ktera méla uspésnou
premiéru 17. za#{ 2024 v patizském Theatre Fontaine.

Sébastien travi vikend s prateli z détstvi. P¥atelé spoleiné vzpominaji,
jak své zivoty tehdy vlozili do rukou osudu a viechna sva rozhodnuti udé-
lali hodem kostkou. Sébastien si velmi dobf¥e pamatuje ten vecer, kdy mu
padla ¢tytka. Kdyby tehdy padla $estka, jeho Zivot by byl mnohem lepsi.
O tom je ptesvédeen. Co kdyby mu osud dal p#ileZitost hodit si kostkou
znovu? A osud na sebe nenechd dlouho &ekat...



Originalni zapletka nabizi nekone¢nou davku humoru, ale i zamysleni
nad ,co by bylo, kdyby...“, které si v sobé nosime vsichni.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Bitva o Beverley @

(Fighting Over Beverley, 1991)

Israel Horovitz

USA

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: hra o dvou déjstvich
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

Do domaécnosti Zellyho Shimmy v americkém rybaiském piistavu
svym ptichodem zcela narusi zdejsi dosud poklidny rodinny Zivot. Archie
a Zelly jsou totiz oba byvali piloti, ktefi pfed ¢tyticeti péti lety nasazovali
zivot v bitvé o Anglii. Zelly byl dokonce sesttelen, pfisel o nohu a od té
doby chodi s protézou. Duvod Archieho navstévy je prekvapujici: tenkrat
ji vzit, ovéem ta nakonec odesla do Ameriky se Zellym a maji spolu dceru
Cecily. A Archie je tu proto, aby siji zase odvedl zpatky. Rikd Zellymu: , Tys
ji mél Etyricet pét let, tak jd chci ten zbytek.“ Takova je expozice Horovitzovy
hry o lasce, vérnosti, nepochopeni a utrpeni, kterym prochazi kdysi
krasna, dnes starnouci Beverley. Ukdze se totiz, Ze ne viechno v jejim
manzelstvi bylo takové, jak se zd4. Jeji jedinou oporou mé byt pravé dcera
Cecily, které se ale rozpadlo manZelstvi a sama zoufale hledd néjaky pevny
bod ve svém Zivoté.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Vétrem odvato aneb O@as

Tenkrat v Hollywoodu
(Moonlight and Magnolias, 2004)

Ron Hutchinson
Severni Irsko

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 1 Zena

Do zatatku naticeni Jihu proti Severu zbyva pét tydni. Scénaft je ale
$patny a rezisér je bez napadu. Legenddrni producent David O. Selznick
musi primét reziséra Victora Fleminga a slavného scéndristu Bena
Hechta, aby film ptevzali do svych rukou. Na vznik nového scénare je viak
pouhych pét dni a Hecht ptivodni romén nikdy necetl...

Uspésna komedie scénaristy a dramatika Rona Hutchinsona mapuje
vznik jednoho z nejslavnéjsich filma vsech dob a nechava nahlédnout za
zavtené dvefe fascinujici etapy filmového pramyslu.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Smich ve 23. patre 2

(Laughter On The 23rd Floor, 1993)

Neil Simon

USA

Preklad: Alexander Jerie

Zanr: komedie o dvou déjstvich
Obsazeni: 7 muzd, 2 Zeny

Komedie z poc¢atku devadesatych let 20. stoleti se odehrava v letech pade-
satych, v dobé McCarthyho protikomunistického taZeni.
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Max Prince je populdrni bavi¢ a moderdtor, ktery pro svou pravidelnou
televizni show tyden co tyden ptipravuje spolu se svymi spolupracovniky
scénaristy novy program. Kvali bezatésné politické situaci — kterd v mnohém
pripomina nasi temnou dobu normalizace - se v8ak musi vyrovnavat nejen
s cenzurou, ale i s krdcenym rozpoctem ze strany vedeni televizni spole¢nosti.

Toto ve skute¢nosti velice vazné téma autor zpracoval s bravurou
a smyslem pro humor sobé vlastnim, takze divakovi, zatimco se hlasité
sméje, naskakuje husi kiize.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Zahada Sunny @

(Le Mystere Sunny, 2023)

Alain Teulié

Francie

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi

Drama inspirované skute¢nymi udédlostmi, které divikim nedovoli
vydechnout.

New York, 1980, vrazda bohaté Ameri¢anky Marthy Sharp von
Bulow ptezdivané Sunny. Noviny, rozhlasové a televizni stanice celého
svéta prinaseji o této udélosti pravidelné informace. Proces je prenasen
jednim z prvnich p#imych prenost nové stanice CNN. Zabil Claus von
Biilow svou manzelku? Aplikoval ji, ano ¢i ne, velkou davku inzulinu, aby
zdédil jeji ohromné bohatstvi? Sunny v prosinci 1980 upadne do kématu,
ze kterého se jiz nikdy neprobudi. Claus von Biilow je prvni instanci sou-
zen a odsouzen na tficet let do vézeni. Nicméné se odvola a tentokrat je
osvobozen (1987). Takovou véc nikdo necekal. Nikdo, snad kromé jeho
nového advokata Alana Desrhowitze. Cely proces vzbudil tolik va3né, pro-
toze hlavni roli v ném meély penize, laska, sex...a velikd zdhada...

A pravé deset let od prekvapivého zprosténi obzaloby za¢ina hra Zdhada
Sunny. Vanoce, 1996. Claus von Bilow se v New Yorku schédzi se svym
byvalym pravnikem Alanem Dershowitzem, ktery se mezitim proslavil
jako advokat celebrit. Kromé tajemstvi kolem oné ,aféry“ jsme predevsim
svédky nemilosrdného souboje dvou silnych osobnosti. Zabil Claus svou
zenu nebo ne? Oba muZi se ze sekani, béhem kterého jde o vie, snazi vyjit
vitézné. Jsou manipulativni, megalomansti, komicti...budete je milovat...

Dramaticky duel dvou vyraznych charakter nabizi skvélou hereckou
prileZitost pro zralé herce (60+). Hra méla tispésnou premiéru v Théatre
Montparnasse na podzim 2023.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Prava blondynka £ @P@

(Legally Blonde, 2007)

Nell Benjamin, Heather Hach, Laurence O‘Keefe
Velka Britanie, USA 5

Preklad: Vojtéch Kostiha, Sarka Krejci

Autor hudby: Nell Benjamin, Laurence O‘Keefe

Zanr: muzikal

Obsazeni: 3 muzi, 8 Zen (+ company)

Muzikalova adaptace stejnojmenného filmu Pravd blondynka a literarni
predlohy od Amandy Brown. Elle Woods se snaZi vSechny (na zacatku
hlavné svého exptitele Warnera) presvédcit o tom, Ze razovy zevnéj-
Sek a blond vlasy nemusi byt vibec zndmkou nizdi inteligence. Avsak
ani pfijeti na prestizni univerzitu Harvard proti takovym predstavam
mnoho nezmohou. Warner naopak vypada, Ze se zasnoubi s jejich spole¢-
nou (rozuméjme inteligentni) spoluzackou. Dokaze Elle nakonec zvratit
béh svéta, ktery ji pfedem zavrhuje? A jak takova zkusenost proméni ji



samotnou? Oddechova romanticka komedie, ktera — podobné jako hlavni
postava — neni tim, ¢im se na prvni pohled zda byt.

Po uvedeni na Broadwayi obletéla muzikalova verze filmu svét. Nové
britské nastudovani v Regent’s Park Open Air Theatre z roku 2022 ziskalo
nominaci na WhatsOnStage Award v kategorii nejlepsi znovuuvedeny
muzikal. Zaroven hlavni protagonistka (Courtney Bowman) i herecka ve
vedlejsi roli (Lauren Drew) proménily nominace v danych kategoriich.
lepsi muzikal a byla nominovina na cenu Tony.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Vrazdi vSimaveé L@@

(Achtsam Morden, 2020)

Karsten Dusse, Bernd Schmidt
Némecko ;

Preklad: Ondrej Sebesta

Zanr: komedie (krimikomedie)

Obsazeni: 2 muzi, 1 zena (hraji vice postav)

Hit z Netflixu nové v nabidce DILIA!

Nejsem ndsilnik. Prvniho chlapa jsem zabil, az ve svych dvaactyriceti.
A to s témi nejlepsimi umysly.

Hlavni postavou je pravnik, ktery zastupuje nebezpené mafiany a mis-
trovsky klickuje mezi problémy s policii na jedné strané a nevypocita-
telnymi klienty, kteii ob¢as nékoho vydiraji, muéi nebo rovnou zamor-
duji, na strané druhé. To véechno s humorem a eleganci sobé vlastni diky
tomu, ze mé kouce, ktery jej vede k vétsi viimavosti (mindfulness), aser-
tivité a lep$imu zvladani stresu.
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Vrazdi v§imavé je autorizovanou dramatizaci stejnojmenného romanu
Karstena Dusse, ktery zaznamenal celosvétové obrovsky uspéch.
Dramatizace méla premiéru v inoru 2022 v Kammertheater Karlsruhe
a od té doby ji uvedlo v némecky mluvicich zemich celkem 65 scén
a dalsi uvedeni se planuji (informace z listopadu 2024). Netflix podle
knihy nato¢il serial plny ¢erného humoru, ktery tam lze sledovat od
listopadu 2024.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Marie @ah

Ireneusz Iredynski
Polsko

Zanr: monodrama
Obsazeni: 1zena
Preklad: Irena Lexova

Vyznamovou ¢ast monologu Marie tvoti dvoji plan: déj se rozehrava ve
dvou ¢asovych rovinach, v sou¢asnosti a minulosti. Sou¢asnost ztvarriuje
postava Herecky (ktera prebira pro svou umeéleckou interpretaci Zivotni
peripetie postavy Marie) a minulost (v niZ se ze vzpominek a naznace-
nych témat doviddme dilezita data z polskych povale¢nych politickych
déjin) predstavuje autentickd Marie.

Marie, l1ékatka protialkoholické lé¢ebny se vyznava z toho, jak prozila
svyj Zivot a své lasky. V jejim Zivoté zakotvili t¥i muzi. Prvniho milence
(ve své svazické nerozvaznosti v 50. letech m.s.) ,zradila“. Zemftel potom
nasledkem dulniho drazu. Cely Zivot na néj vzpomina a zjevuje se ji ve
snech. Druhého muze, ktery ji zatidil Zivot na vsi a s nimZ ma dceru, po
ase opousti a vraci se zpét do mésta, do lé¢ebny a pfednéset na univer-
zité. Jeji tieti muZ, ptivodni profesi historik, ktery nikdy nepracoval ve
svém oboru (nebo nemohl?) a nyni pracuje jako soustruznik, je ¢clovek,
ktery neni s to se uvazat ¢i nékde zakotvit. Proto i tento vztah konéi
a zUstava jen na udrzovaném pratelstvi a oblasnych navstévach.
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Kompozi¢nim elementem monodramatu je Mariina nemoc a bliZici se
smrt — proto se Marie rozhodla pro zpovéd (v dopisech) nezndmé Herecce
a divak ¢i posluchac¢ se dovida to, co Here¢ku z Mariina osudu nejvic zau-
jalo a co se rozhodla interpretovat.

V textu jsou citace dél basnikd, L. Staffa, samotného autora (Wszystko
jest obok) a tryvek basné T. S. Eliota Duti lidé.

Text je k dispozici v DILIA.

Neobycejny osud Sarah @
Bernhardt (Lextraordinaire destinée
de Sarah Bernhardt, 2024)

Géraldine Martineau

Francie

Preklad: Petr Christov

Zanr: &nohra

Obsazeni: 3 muzi, 5 Zen (a 2 hudebnici)

Jmenuji se Sarah Bernhardt.

Moje jméno vdm moznd néco ¥ikd, protoZe jsem se objevila

v dobrodruzném filmu s Lucky Lukem!

Nebo jste moznd nékdy slyseli nékoho bdsnit o ,,BozZské Sdre”.

A nebo se vam vybavuje, jak se vdlim na zemi a s pistoli v ruce néco
porvdvdm na Jollyho Jumpera?

Nic z toho neni tak tiplné lez, stejné jako nic neni uplnd pravda.

Kdyz napi$e herecka hru o hereéce, mze to dopadnout vielijak. Ale kdyz
si Géraldine Martineau, jedna z dnes jiz neptehlédnutelnych francouz-
skych herecek, ktera v letech 2020-2023 pusobila v souboru véhlasné
patizské Comédie-Francaise, za sviij dramaticky debut vybere p#ibéh
legendarni herecky Sarah Berhnardt, kterd na prvni francouzské scéné
také jistou dobu pusobila, muZe se z toho stat udalost. Sama autorka svou

hru také rezirovala a svétova premiéra se v srpnu 2024 konala v patiz-
ském Théatre du Palais-Royal, jez se nachazi jen par krokt od historické
budovy slovutné Comédie-Francaise.

Herecka-dramaticka-rezisérka Martineau pojala svou hru jako hravou
a vskutku divadelni poctu nejvétsi divé svétového divadla, jejiz nékdejsi
slava dosahovala galaktickych rozmért. Dramaticky text s pfiznainym
nazvem Neobycejny osud Sarah Bernhardt nabizi 34 roli ,pro 5 herecek, 3
herce a 2 hudebniky® a prostfednictvim 21 obrazi vypravi Zivotni osudy
,bozské Sary“ od détstvi v klastete a cesté k divadlu, pres konflikty i aspé-
chy, vztahy i zklamani, spektakularné tispésné americké turné i humani-
tarni aktivity v neklidnych ¢asech véle¢nych aZ po vyrovnavani se s rodin-
nymi problémy i antisemitskymi utoky.

Ve hte se objevi spisovatelé Victor Hugo ¢i Edmond Rostand, stejné
jako divadelni feditelé i here¢ti kolegové herecky, ktera si vzdy sla za
svym. Alfons Mucha se ve hte sice neobjevi, zato v ni vystupuje aligator
hereé¢ina syna Ali Gaga...

Martineau vykresluje Sarah Bernhardt jako vyjime¢nou Zenu, ktera se
nikdy nevzdala. Jako Zenu, kterd se nesmifila s tim, Ze by méla byt pasivni
zenou ve svété, kterému vlddnou muzi. Jako Zenu, kterd nebrala ohledy na
svyyj hendikep a hréla a vystupovala i poté, co podstoupila amputaci nohy.

Hra Géraldine Martineau o Sarah Bernardt je upfimnou poctou nej-
vétsi hereéce a zaroveri emotivni 6dou na touhu po svobodé a nezavislosti.
Neobycejny osud Sarah Bernhardt je skvélym titulem pro velké scény, ktery
nabizi fadu zajimavych roli a moZnost ptitazlivého jevidtniho fedeni jed-
notlivych obrazt.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



Marod (Krank, 2019) @

Moritz Netenjakob, Chris Geletneky

Némecko

Preklad: Iva Michfiova
Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 2 Zeny

Na skupinové terapii u Dr. Klause Wagnera se setkdvaji ¢tyti pacienti.
Devatenictiletd youtuberka Bella, ktera si chce vzit Zivot, protoze ji klesl
pocet sledujicich; dvaapadesatilety televizni producent Rolf Brunner, kte-
rého se dotyka problematika ,Mee too; t¥iadvacetilety syrsky zadatel
o azyl, u néhoz zatim ztroskotaly veskeré pokusy o integraci; a devéta-
tiicetiletd ekologicka aktivistka, ktera pustila na svobodu 10000 kutat,
nanestésti vedle rusné dalnice.

Vzhledem k odlinému pfistupu k Zivotu viech zucastnénych se rychle
objevi konflikty. Doktor Wagner vsak vSem ukaZe, Ze maji spole¢ného
mnohem vic, nez by chtéli. A se v$i viZnosti si museji polozit otazku, co
je pro né nejzasadnéjsi: pro youtuberku internet, pro producenta jeho
libido, pro Syfana sexudlni orientace a pro ekoaktivistku jeji ptinos pro
planetu Zemi. Doktor Wagner nedovoli pacientiim opustit terapii, dokud
nebudou vyléceni.

Marod je svizna aktudlni komedie s filozofickym podtextem, ktera her-
ctm a here¢kam nabizi velice pékné role.

Pripravujeme cesky preklad.
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Masaz obliceje ;@@
Agnieszka Osiecka

Polsko

Preklad: Irena Lexova

Zanr: monodrama

Obsazeni: 1 zena

napad o masérce v kouzelném kosmetickém salonu, ktery dokaZe nejen
omladit tvafe svym klientiim, ale i vyhladit a zatfit jakékoliv znamky
negativnich lidskych vlastnosti — bezcharakternosti, sklonu k nepo-
ctivosti, kariérismu, zrady ptatel apod. Dokonald maska totiz zajistuje
uspéch ve viech sférich lidské existence, takze lidské tvire jsou dokonalé,
beztthonné, usmévavé, dokonce i ptijemné a jejich ,nekalé ¢innosti“ &

riiznorod4 vétsi ¢i mensi darebéctvi jsou eliminovéna.

Pouéime se s vtipem a humorem o tom, Ze nejtézsi je udrzet si tuto
masku az do konce Zzivota. Nad¢asova hra o upovidané Zené — masérce,
ktera se na spole¢enské problémy diva s velkym nadhledem a Zahavym
humorem.

Po formalni strance oblibeny (a v Polsku velmi ¢asto vyuZzivany) prin-
cip jevistnich akci: rozehrany vztah Zivého herce s loutkou — manekynem.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Rabinav kocour @
(La Chat du Rabbin, 2002, 2013)

Joann Sfar, Katell Guillou
Francie

Preklad: Katefina Neveu

Zanr: rozhlasova hra

Obsazeni: 5 muzd, 3 Zeny (minimalné)

KOCOUR: Zidi nemaji moc rddi psy. Takovy pes vds miize
kousnout, zZene se za vami po ulici, Stékd na vds. A Zidi si kousdni,
prondsledovdni a Stékdni uzili dost i bez nich, proto maji radsi kocky.

Rozhlasovy serial Rabiniiv kocour z produkce francouzské stanice France
Culture vznikl podle stejnojmenného komiksu Joanna Sfara, kterého
unds zname také jako autora kreslenych ptibéht Maly upirek nebo Donzon.

Sfartiv komiks nas zavadi do Alzirska dvacatych let minulého stoleti,
do domacnosti ovdovélého rabina. Ten Zije se svou dcerou Zlabjou a roz-
mazlenym kocourem, ktery ma velmi neortodoxni nizory na zidovskou
viru, na Boha i na lidskou morélku. Ze zdbavné perspektivy ¢tyinohého
glosatora nahlizi autor na Zivot severoafrické sefardské diaspory v tehdy
jesté francouzském AlZzirsku a jaksi mimochodem se pfitom dotykd
i zdvaznych otazek podstaty Zidovstvi, moznosti souziti rznych etnik,
nabozenské i nazorové tolerance.

V prvni ¢asti nazvané Bar micva je rabiniv kocour necekané obda-
ten schopnosti lidské feci. JenZe to, co #ikd, se jeho panovi vitbec nelibi.
Napravi se zidovsky kocour, kdyZ podstoupi obtad Bar micva? A bude se
moci zase vidat se svou milovanou pani, rabinovou dcerou Zlabjou?

Ve druhém dile s ndzvem Diktit bude muset kocour pomoci svému
pénovi slozit zkousku z francouzského jazyka, jinak bude rabin ze svého
mista odvolan.

Ve ttetim dile ptijizdi do Alzirska Uchvatitel, mlady rabin, o kterém se
Zlabjin otec domniva, Ze ho m4 v ufadé nahradit. Nakonec se ukaze, Ze
pro rabinovu domdécnost pfedstavuje tiplné jiné nebezpedi...

Text (3 &asti) je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.

Kouzelnik z Lublinu @

Isaac Bashevis Singer, Michatl Komar, Jan Szurmiej
Polsko

Preklad: Irena Lexova

Zanr: &nohra, dramatizace

Obsazeni: 10 muzd, 9 Zen

Dramatizace véhlasného romanu Isaaca Bashevise Singera. P¥ibéh artist-
niho umélce a kouzelnika, ktery spi§ nez nad nebezpeé¢nou propasti svého
lana balancuje nad ¢etnymi vztahy se Zenami. Jasa Mazur, vice bohém,
nezli zid, hleda uspokojeni své touhy a opojnych vizi. Hled4 slavu, lasku,
penize, tedy skoro vse, kvili ¢emu se ¢lovék trapi, dokud chodi po zemi.
Jasa Mazur hled4 velky svét a nachazi ho kupodivu v lidském nitru, v nej-
hlubsim kouté nasich srdci, kam se také z pozlacenych svicnt, knih a kru-
cifixt utekl Bih. Kouzelnik z Lublinu je pronikavou zpovédi divokého tem-
peramentu a ticha, je oslavou Zivota i nicoty. Odhaluje triky a $vindly
nejen charismatickych kouzelnikd, ale nas v3ech.

Pribéh je zasazen do ,cirkusového prosttedi®, do pokoji Zen, milenek
a dcer, doprostted chéru zpivajicich chasidd a do prostoru mezi nebem
a zemi.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



Pan Burns (Mr. Burns, 2014) @

Anne Washburn
USA

Preklad: Ondrej Polak
Zanr: cerna komedie
Obsazeni: 3 muzi, 4 zeny

Nastal konec svéta, jak jsme ho znali. Civilizace je v troskach. Skupina pre-
ziv§ich sedi u ohné a vzpomind na oblibenou epizodu seridlu Simpsonovi.
Zd4 se, ze jde o mozna posledni uték z beznadéje. Jejich neptesnd kolek-
tivni pamét ale zdroven utvati zdklady nového svéta: drsného prolnuti
divadla a digitdlni popkultury, bez které si jiz nedokazeme predstavit
dnesni zivot. Hra ,o0 svété bez elektfiny“ vas provede désivé zabavnym
post-apokalyptickym svétem, v ném?z ozivaji vzpominky na Simpsonovy
a dalsi filmové a televizni hity. Cerna komedie Pan Burns objevuje, jak
lehce se muzZe z pop kultury jedné éry stat mytologie té dalsi, a stavi nds
pfed otdzku: Mél by svét stejny smysl i bez vsech téch udélatek a poradd,
které na nich denné konzumujeme?

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Punch (2024) 4@

Jacob Dunne

Velka Britanie

Dramatizace: James Graham
Zanr: psychologické drama
Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

Nominace na ocenéni WhatsOnStage Award v kategorii Nejlepsi
nova hra.

Punch neboli Uder - tak zni nizev dramatizace autobiografického
romanu Jacoba Dunna Right from Wrong, jiz vytvoiil drzitel Ceny Laurence
Oliviera James Graham. Pravé jediny uder totiZ prevratil Jacobovi Zivot
na ruby. Kdyz jednou bezmyslenkovité vyslanou ranou zabil jiného muze,
musel do vézeni a po propusténi se ocitl na ulici. S pomoci rodi¢i obéti
se v8ak dokazal znovu postavit na nohy. A diky dramatikovi Jamesi
Grahamovi se jeho emociondlné silny ptibéh o odpusténi a druhé $anci
dostavé na divadelni jevisté.

Text originalu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Kyoto (2024)
Joe Murphy, Joe Robertson

Velka Britanie
Zanr: politicky thriller
Obsazeni: 11 muzd, 7 Zen

@

Nominace na ocenéni WhatsOnStage Award v kategorii Nejlepsi
nova hra.

Pise se rok 1997. Svétovi lidfi, ale i zastupci rozvojovych zemi se sesli
v Kjétu, aby se zabyvali problémem zmény klimatu. Podati se ptijmout
protokol, ktery by vsechny aktéry ptimél ke sniZeni emisi? Historické
japonské mésto se rdzem ocitd v centru déjin.

Autoti Joe Murphy a Joe Robertson zpracovali redlnou udalost -
v poradi tfeti Konferenci OSN o zméné klimatu — v napinavy politicky
thriller, v némZ se nehraje o nic mensiho nez o budoucnost planety. Do
centra textu pritom coby vypravéce stavi prekvapivého hrdinu: Dona
Pearlmana, republikdnského pravnika, ktery héjil zajmy ropného pru-
myslu. Tato postava na zpisob Shakespearova Richarda III. ukazuje, ze
nejpresvédcivéjsi zbrani mohou nékdy byt slova. Hra Kjoto tak vypovida
nejen o nasem ptistupu k ekologii, ale také k jazyku.

,Nejlepsi divadlo je podle mého to, které vis nuti premyslet. Kjéto je hra,
kterd se odvazuje pochybovat, vzndSet ndmitky a obcas vds pfiméje citit se
neptijemné, protoze zkoumd klicovou otdzku zmény klimatu a silu samotnych
slov.“ - Bethany Hill, beyondthecurtain.co.uk
Text originalu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Giant (2024) 4@

Mark Rosenblatt
Velka Britanie

Zanr: psychologické drama
Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

Nominace na ocenéni WhatsOnStage Award v kategorii Nejlepsi
nova hra.

Debutova divadelni hra scéndristy a reziséra Marka Rosenblatta se
zabyva odvricenou stranou tvorby a pisobeni spisovatele Roalda Dahla,
a sice jeho antisemitskymi postoji. V nové hte se autor Karlika a tovirny na
Cokolddu a mnoha dalsich oblibenych détskych knih musi béhem jediného
letniho odpoledne roku 1983 rozhodnout, jak zareaguje na kontroverzi,
kterou vzbudil jeho ¢ldnek s explicitné antisemitskym vyznénim. Navstivi
ho totiz jeho britsky agent a americkd agentka, kteti ho vedou k tomu, aby
se omluvil a napravil svou podramocenou povést. Rosenblatt prostudoval
mnoho prament, hovotil s novinati, ktefi se s Dahlem setkali, a vytvotil
strhujici portrét nékdejsiho suveréna ve chvili velkého ottesu.

Text originalu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Zeny revolucionafu Q@

(Revolutionaries’ Wives, 2019)

Yossefa Even Shoshan, Dalia Shimko

Izrael
Zanr: komedie (komedialni drama)
Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

Sigmunda Freuda, Karla Marxe a Sokrata zna kazdy. Ale kolik toho
vime o jejich Zendch, Marté Freudové, Jenny Marxové a Xantypé?
Rika se, Ze za kazdym Gspéénym muZem stoji zena. Jaké to ale ve sku-
te¢nosti je, stat za genidlnim muZem? Jakou cenu plati Zena, ktera se na



této pozici ocitne? Pro¢ vzdycky stoji za nim, a ne vedle né&j? A pro¢ zmizi
z jevi§té déjin v momenté, kdyz se muz stane slavnym? Hra vytvari ima-
gindrni, ale na historickych faktech zaloZenou historii, ktera zachraiuje
pred zapomnénim manzelky génid, kteti zménili svét. D&j se sousttedi na
t# osudové noci: Sokratovu posledni noc, kdy se ho Xantypa snaZi pre-
svédcit, aby nepil jed. Noc, kdy Martha Freudova vysvétluje manzelovi
taje zenskych fantazif a noc, kdy Jenny a Karl Marxovi téméf rezignuji na
socialistickou revoluci.

Zeny revoluciondi je originalni, provokativni, sofistikované vtipna hra
plnd jisktivych dialogh a atraktivnich roli pro tfi herce a here¢ky riiznych
vékovych kategorii.

Hra se uZ ¢ty#i roky hraje Gspésné v Tmuna Theatre (Tel Aviv). V roce
2022 byla inscenace zatazena do mezinarodni sekce Dramoxu. V roce
2023 méla premiéru v Recku (Divadlo To Treno sto Rouf). V bteznu 2025
se odehrala slovenskd premiéra v Divadle Astorka v Bratislaveé.

Text v angli¢tiné a slovenstiné je elektronicky k dispozici v DILIA.

Divka (The Girl, 2024) @

Yossefa Even Shoshan, Dalia Shimko
Izrael

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 5 muzd, 3 zeny

Uspésny titul z telavivského The Habima National Theater nové
v nabidce DILIA!

Divka je modernim zpracovanim feckého mytu o inosu Persefony bohem
Hadem, které se prolina s ptipadem hromadného znasilnéni podle sku-
te¢nych udélosti.

Hra se odehrava na fiktivnim ostrové Lapis, ktery je oblibenou dovo-
lenkovou destinaci pro mladé lidi. Letos ostrov poprvé hosti $ampionat
ve vodnich sportech, coZ ptitahuje sportovni tymy z celého svéta i turisty
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touzici po zdbavé. Mezi né patti i osmnactileté divky Leda a Emma. Leda
se na jednom z divokych vecirk sezndmi s Johnem, kapitdnem favorizo-
vaného tymu ostrova Kubo, a stravi s nim noc. John je divkou zcela okouz-
len a sdili jeji fotky na instagramu. Trenér a spoluhraci se obavaji, Ze kapi-
tanova blazniva zamilovanost ohrozi $ance tymu na vyhru. Napadnou ho
a donuti, aby dokazal loajalnost tymu tim, Zze divku vyldka na pokoj a pre-
nechd ji svym pratelim. Zlomena Leda poda trestni ozndmeni a sportovci
jsou zatéeni. Brzy se ale do ptipadu vlozi politickd moc. Ostrov ani $am-
pionat si nemtze dovolit skanddl, a tak zkorumpovana policie nakonec
obvini Ledu, Ze si znasilnéni vymyslela. Sportovci jsou propusténi, vyhraji
Sampionat a vraci se domi. Leda, zlomend a od¥iznuta od viech, zistava
ve vézeni na ostrové aZ do konce soudniho procesu.

Druha déjova linka sleduje mytologicky piibéh Persefony, dcery Dia
a Démétér, kterd je unesena do podsvéti bohem Hiadem. Démétér je ztratou
dcery zdrcend, a protoZe ji Zeus odmitd pomoci, sesle na zem netrodu a lidé
pfestanou bohtim obétovat. Zeus je tak nucen se do tnosu vlozit. Spor
s Hadem vytesi krutym kompromisem, Persefoné bude dovoleno vstoupit
na jafe na zemsky povrch, ale na podzim se musi zase do podsvéti vratit.
Persefona se stava stejné jako divka Leda vézném, ktery je trestan, ackoli
nic nespachal. Uleva nepfichazi ani v ¢ase, kdy se nachazi na zemském
povrchu, protoze stale zlistava vnit¥né uvéznéna ve svém traumatu.

Autorky vedly dlouhé rozhovory s kriminology a psychology, aby
nashromazdily dostatek materidld, které se zabyvaji piipady znasilnéni
a viktimizaci obéti. Textem se snazi poukdzat na patriarchdlni zaklady spo-
le¢nosti, které umoziuji, aby ekonomické a politické zdjmy pokiivovaly
spravedlnost, z obéti délaly obvinéné a predatory poustély na svobodu.
Anglicka verze textu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.
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R E J S T ﬁ i K Neil Simon - Smich ve 23. patte (Laughter On The 23rd Floor, 1993)
Alain Teulié — Zahada Sunny (Le Mysteére Sunny, 2023)
4 Nell Benjamin, Heather Hach, Laurence O*Keefe - Prava blondynka (Legally Blonde, 2007)
SY N O P S I H E R Karsten Dusse, Bernd Schmidt — Vrazdi véimavé (Achtsam Morden, 2020)

Ireneusz Iredynski - Marie
Géraldine Martineau — Neobyc¢ejny osud Sarah Bernhardt
(Lextraordinaire destinée de Sarah Bernhardt, 2024)
Moritz Netenjakob, Chris Geletneky — Marod (Krank, 2019)
CESKE HRY Agnieszka Osiecka — Masaz obli¢eje
Joann Sfar, Katell Guillou - Rabintiv kocour (La Chat du Rabbin, 2002, 2013)

Matéj Balcar — TO je vrazda, zatvalal (2024) ) . Isaac Bashevis Singer, Michal Komar, Jan Szurmiej — Kouzelnik z Lublinu
Zuzana Fantova, Pavel Verner — Jak (ne)zabit manzela Anne Washburn — Pan Burns (Mr. Burns, 2014)

Lenka Jungmannova - Istyklal

Zdenék Kalo¢ - Mejdan na pisku (1978)
Zdengk Kalo¢ - V zajeti nézné chiméry ZAHRANICNi HRY NEPRELOZENE
Zdenék Kalo¢ - Holatka

Robert Kréal - Komati ato¢i

Robert Kral - Par parseki

David Lastovka — Manzelské etudy
Zlatko Teskere — Kde identita ma?
Zlatko Teskere — Kde identita tva?
Zlatko Teskere — Provinild potéseni
Vlasta Zehrova — Poker s mafii (2023)

Jacob Dunne - Punch (2024)

Joe Murphy, Joe Robertson - Kyoto (2024)

Mark Rosenblatt — Giant (2024)

Yossefa Even Shoshan, Dalia Shimko — Zeny revolucionart (Revolutionaries’ Wives, 2019)
Yossefa Even Shoshan, Dalia Shimko - Divka (The Girl, 2024)

ZAHRANICNI HRY PRELOZENE

Eric Assous — Vosy (Les Guepes)
Richard Baer - SmiSené pocity (Mixed Emotions)
Matthew Barber — Kouzelny duben (Enchanted April, 2003)
Agnes Besse — Toutou aneb kdy?Z se ztrati pes (Toutou, 2010)
Kathleen Clark - Amanda a Gus (Southern Comforts, 2006)
Leonardo de la Fuente — Freud a pokojské (Freud et la femme de chambre, 2023)
David Foenkinos - Deset let poté (Dix ans apres, 2020)
Cyril Gely - V o¢ich Clauda Moneta (Dans les yeux de Monet, 2024)
Stéphane Guérin - Velky holky (Les Grandes Filles, 2014)
Patrick Haudecoeur, Gérald Sibleyras — Myj Stastny den (Mon Jour de chance, 2024)
Israel Horovitz - Bitva o Beverley (Fighting Over Beverley, 1991)
Ron Hutchinson - Vétrem odvato aneb Tenkrat v Hollywoodu
(Moonlight and Magnolias, 2004)
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Zemrela prekladatelka, literarni
a divadelni historicka, pedagozka
a dlouholeta ¢lenka DILIA Alena

Moravkova. Bylo ji 89 let.

Alena Moréavkova byla vyznamnou prekladatelskou z rustiny, ukrajin-
$tiny a francouzstiny. Rodacka z Hradce Krélové studovala na Filozofické
fakulté Univerzity Karlovy, v roce 1958 ziskala titul promovany filolog
a o deset let pozdéji titul PhDr.

Pracovala jako redaktorka divadelnich her v DILIA, pozdéji ptisobila
v Ustavu jazyk a literatur Ceskoslovenské akademie véd. Od 60. let se
aktivné vénovala prekladatelstvi. Do ¢estiny prelozila vice nez 130 tituld
ruské a ukrajinské beletrie, a to v¢etné dramat. Ctenati si diky ni mohou
v Cestiné precist tieba kompletni dilo Michaila Bulgakova (naptiklad
knihu Mistr a Markétka).

ProtoZe nesouhlasila s okupaci roku 1968, pracovala nucené ve svo-
bodném povoldni. Své pieklady musela nejprve publikovat pod cizim
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a zatala pracovat v Ustavu pro ¢eskou a svétovou literaturu CSAV a poté ve
Slovanském tstavu CSAV, kde ptisobila az do svého odchodu do diichodu.
Nadale byla externi pedagozkou na Filozofické fakulté UK a Divadelni
fakulté AMU. Byla ¢lenkou Obce prekladatelti a PEN klubu. V roce 2021
obdrzela Statni cenu za literaturu a ptekladatelské dilo.
Cest jeji pamétce!

BF

Zemrela scenaristka, signatarka
Charty 77, publicistka, spisovatelka
a ¢lenka DILIA Jelena Masinova.
Bylo ji 83 let.

Jelena Masinova vystudovala dramaturgii na prazské FAMU, po okupaci
Ceskoslovenska ji véak byla zakézana veskera ¢innost.

Pres pil stoleti byla Zenou Pavla Kohouta. Spole¢né pracovali na riiz-
nych scéndtich a knihdch, podle nichz vznikly filmy Hodina tance a ldsky,
Ndpady svaté Kldry nebo seridl Konec velkych prdazdnin.

V roce 1978 spole¢né vycestovali kvili ro¢nimu pracovnimu pobytu
do Vidné, komunisticky rezim jim v$ak p¥i navratu znemoznil vstup do
rodné zemé. Kdyz v roce 1980 ziskali ob¢anstvi rakouské, mohli opét svo-
bodné cestovat.

Kromé scénart psala i divadelni a rozhlasové hry, naptiklad Tajny
denik princezny Anny nebo Smrt motylil.

Zemfela 8. prosince 2024 v Praze ve véku 83 let. ,Loucily se s ni pravé
vzkiisené zvony Notre Dame,” napsal Pavel Kohout.

Cest jeji pamatce!

BF
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Svét knihy Praha 2025

Jubilejni 30. ro¢nik nejvétsiho tuzemského knizniho veletrhu Svét knihy
se bude konat 15. - 18. 5. 2025 v prostorech prazského Vystavisté. Pravé
oslavy 30. vyroci budou jednim z hlavnich témat tohoto ro¢niku. Mottem
festivalu se pro rok 2025 totiz stava , 30! Energie mladi — moudrost knih®,
coz vystihuje spojeni kreativniho mladi tviircd a moudrosti obsazené
v literatufe.

Cestnym hostem veletrhu bude tentokrét Portugalsko. Pozornost bude
vénovina bohaté tradici portugalské literatury a vlivu Portugalska na své-
tovou literaturu. Dale se festival zaméti jak na vzpominky na uplynulé
ro¢niky, tak i na vyhled do budoucnosti Svéta knihy i literatury obecné.

AS

Medialni
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AMERICKA ZIMA
Autor: Heron Gil Scott
Cesky rozhlas

FOUCALTOVO
KYVADLO

Autor: Umberto Eco
Cesky rozhlas

VE ZNAMENI SATURNA

Autor: Suzan Sontag
Cesky rozhlas

NAJEDNOU NEKDO

KLEPE NA DVERE
Autor: Etgar Keret
Cesky rozhlas

PRAVDA
Autor: Florian Zeller
Cesky rozhlas

HODINOVY
SECONDHAND I

Autor: Pavel Brycz
Cesky rozhlas

POSLEDNI VLAK
Z FRYVALDOVA

Autor: Véra Sladkova
Cesky rozhlas



AUDIOKNIHY

ALMA | - VITR SE ZVEDA
Preklad: Hana Zahradnickova
OneHotBook

NAMESICNIK
Preklad: Karolina Klou¢kova
OneHotBook

ZAHADA SEDMI

CIFERNIKU
Preklad: Jan Klima
Tympanum, s. 1. 0.

KRALOVNA REJCKA
Autor: Melita Denkova
Tympanum, s. 1. o.
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Zlatovlaska

Ptibéh Zlatovlasky a panose Jitika, klasické ceské pohadky Karla
Jaromira Erbena, piinesla televiznim divikim v roce 1973 reZisérka
Vlasta Janetkova a v lednu tohoto roku ji do nového filmového havu
oblékl rezisér Jan Tésitel.

,Hrdina Jifik na svou cestu za hleddnim zlatovlasé princezny ziskal nejen
kamardda Stépdna, ale také zviveciho souputnika, psa Stistka. Dynamika této
trojice pak prochdzi celym pribéhem, a to samoziejmé ddvd pohddce novou
energii,” vysvétluje rezisér Jan Tésitel. ,Nasi ambici bylo natocit pohddku pro
kina, pro velké pldtno. Pohddku, kterd bude pro diviky skutecnou podivanou
po obrazové i zvukové strdnce. A v tomto se s klasickou pohddkou, kterd byla
urcena pro televizni obrazovky, nelze prilis srovndvat,” dodava.

V ptvodni verzi pohadky ztvarnil roli Jitika Petr Stépanek, o kterého
divaci nep#isli ani tentokrat. V nové pohadce se predstavuje jako kral, otec
Zlatovlasky, a jeho pavodni roli prevzal herec Tomas Weber. ,Je to uz
52 let, co jsme tocili pivodni Zlatovldsku a tehdy moji roli krdle hrdl Ladislav
Pesek. Tento scéndr je samozrejmé trochu jiny a moc se mi na ném libi, Ze pocitd
s velkym mnozstvim zvirat,” srovnavé Petr Stépanek.

Premiéra filmu 23. ledna 2025.

DILIA zastupovala p¥i uzavirani smlouvy s produkci reziséra
filmu Jana Tésitele.

Jan Tésitel, narozen v roce 1982 v Banské Bystrici studoval filmovou
védu na Karlové univerzité (2002-2007) a reZii na FAMU (2014). BEhem
studii natocil nékolik kratkych snimk, jez byly uvedeny na raznych festi-
valech. Patti k nim mj. tituly Prddlo, prddlo, nic nez prddlo (2008), Drahy otec
(2009) nebo Jeden statecny (2011). Snimek o Angli¢ance, ktera po smrti
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(2010) byl nominovan na Ceského Iva v soutézi kratkych filma. Tésitel
se také podilel na televizni sérii Capkovy kapsy (2011) a natécel reklamni
spoty ¢&i videoklipy. Za pivodni scénat ke komorni psychologické studii
o mentalné postiZzeném mladikovi David ziskal v roce 2013 Cenu za krat-
kometrazni projekt v evropské scenéristické soutézi Midpoint. Snimek
David (2015) pozdéji vznikl jako celovecerni absolventsky debut a ziskal
na FAMUfest ocenéni nejlepsi film. Pro televizni vysilani vytvoril seridly
dokumentt Bedekr a Krajinou vina. V roce 2024 ziskal za Dakar Sistaz cenu
ECFA Doc Award - Nejlepsi evropsky dokument pro mladé publikum.

Ticha posta
Do kin vstoupil film v Gnoru, v roce vyroé¢i osmdesiti let od konce druhé
svétové valky. Ticha posta je film o odvaze skupinky déti a jejich rodi¢t
v zimé roce 1945. Napinavé dobrodruzstvi pro celou rodinu natoéil reZisér
Jan Sebechlebsky podle knizni ptedlohy spisovatele Jifiho Stranského.

Atraktivni filmovy ptibéh byl inspirovan skute¢nymi udalostmi. Film
vznikl v koprodukei Ceska, Slovenska a Srbska, producentkami filmu
jsou Julietta Sichel a Silvia Pandkova.

Premiéra filmu 27. anora 2025.

DILIA zastupovala p¥i uzavirdni smluv s produkci reZiséra
a spoluautora scénare filmu Jana Sebechlebského, spoluautorku
scénare Kliru Formanovou a autora knizni p¥edlohy filmu Jana
Stranského.

- ZASTUPUJEME

Dotyk zivota

V rezii Jéna Sebechlebského, ktery se jiz podepsal pod divacky velmi
tspésnym historickym seridlem Cas nddéji, predstavila STVR novy seridl
Dotyk Zivota. Serial vychazel z danské predlohy a zamétil se na praci
a osobni pfibéhy porodnich asistentek.

,Na Dotyku Zivota mne oslovila predevsim lidskost. Je to takovy kazdo-
denni Zivot, ktery lidé bézné prozivaji. Jsme svédky zdzraki a kiehkosti zivota,
tajemstvi a i vsedni obycejnosti. Takovych seridlil je velmi mdlo,” uvedl Jan
Sebechlebsky.

Premiéra 1. dilu serialu 5. ledna 2025, STVR.

DILIA zastupovala p¥i uzavirani smlouvy s produkci reZiséra
Jana Sebechlebského.



Hudebni
oddéleni

— PREMIERY
A UZITi DEL

10.10. 2024
Filharmonie Bohuslava
Marting, o. p. s.
Bedtich Smetana:

PRODANA NEVESTA

opera

17.10. 2024
Ceska filharmonie
Josef Myslivecek:
L'OLIMPIADE

opera

17.10.2024
Ceska filharmonie

PAVEL CERNOCH -

SMETANA ARIAS
CD z oper B. Smetany

18.10. 2024

Moravské divadlo Olomouc
Petr Ilji¢ Cajkovskij:
LABUTI JEZERO
balet

19.10. 2024

Divadlo Josefa Kajetana Tyla
Plzen

Bedfich Smetana: _
CERTOVA STENA

opera

1.11. 2024

Narodni divadlo Brno
Le9§ Janééek:‘ B
VYLETY PANE
BROUCKOVY

opera

7.11.2024

Narodni divadlo Praha
%Qenék Fibich:

SARKA

opera

15.11. 2024

Moravské divadlo Olomouc
Leos Janacek:

JENUFA

opera

16.11. 2024

Divadlo Josefa Kajetana Tyla
Plzen

]‘S'Ohusliaw{' Martint:
SPALICEK

balet

16.11. 2024

Slovenské narodné divadlo
Maurice Ravel:
BOLERO

balet

23.11.2024
Reinhold Wiirth Musikstiftung
Antonin Dvorak:

RUSALKA

opera
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4.12.2024
Kammerakademie Potsdam
Josef Myslivecek:

LOLIMPIADE
opera - vybér

6.12.2024

Divadlo F. X. Saldy Liberec
Petr Ilji¢ éajkov§kij:
EVZEN ONEGIN
balet

13.12.2024
Severoceské divadlo, s. r. o.
Jerry Herman:

HELLO, DOLLY!

muzikal

15.12.2024
Slezské divadlo Opava
Jerry Bock.

FIDDLER ON THE ROOF
(SUMAR NA STRESE)

muzikal

18.12.2024
PraZska konzervatof
Bohuslav Martint:

HRY O MARII
opera - vybér
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20.12.2024

Méstské divadlo Most
Jerry Herman:
HELLO, DOLLY!

muzikal

20.12.2024
Statna opera
Johann Stl:auss
NETOPYR

Opereta

- [INFORMUJEME

Le Docteur Miracle

Le Docteur Miracle je opereta skladatele George Bizeta, ktera dovedla
autora ke svétovému véhlasu. V pouhych 18 letech s ni vyhral kompo-
zi¢ni soutéz, kterou vyhlasil Jacques Offenbach. Libreto, které vychazi
z Sheridovy hry Den svatého Patrika napsal Léon Battu a Ludovic
Halevy, libretista Carmen. V koprodukci Opéra de Tours s Théatre du
Chatelet, Opéra de Rouen, Bru Zane France a Opéra de Lausanne byla
4. tijna provedena premiéra za uziti nové kritické edice nakladatelstvi
Fishergate Music, které vydava méné znamé Bizetovy opery pod ndzvem
,Bizet’s Other Operas®, které byly dfive dostupné pouze v nedostate¢-
nych verzich.

Giselle

Nové vydani romantického baletu Adolpha Adama se vraci k pavodni
verzi. Pro vytvofeni nové edice byla nejprve provedena pecliva kontrola
dochovanych rukopist v Bibliothéque national de France vcetné orche-
stralni partitury zkopirované Adolphem Adamem, orchestrdlnich partt
akopie autografu partitury pfepsané opisovacem. Kromé toho byl objeven
novy hudebni pramen, pfepis z roku 1841 nebo 1842 dochovany v diva-
delnim muzeu v Petrohradé. Nova partitura Giselle predstavuje hudbu
v jeji autentické verzi s rozsdhlym kritickym komentafem. Ptilohy obsa-
huji ¢asti hudby, které byly vysttizeny (v nékterych p¥ipadech pravdépo-
dobné jesté pred premiérou, ktera byla v roce 1841), rané verze néasledné
revidovanych pasézi a skladby, které byly ptidany v pozdéjsich fazich his-
torie tohoto baletniho ptedstaveni.



Netopyr

Kultovni opereta z roku 1874 se stala jednim z nejvétsich dspécht
Johanna Strausse. Nepochybné i diky vynikajicimu libretu vychézejiciho
z némecké komedie Vézeni dramatika Rodericha Benedixe. Objednavka
z Theater und der Wien znéla jasné: ,Potrebujeme vynikajici hudbu!“.
Johann Strauss toto zadani naplnil operetou Netopyr. Premiéra byla
20. prosince ve Statne opefe Banska Bystrica v hudebnim nastudovani
dirigenta Jana Prochézky.

Bolero

Vyhledavany izraelsky choreograf Shahara Binyamini vytvotil pohybo-
vou abstrakci na ikonickou skladbu Mauricia Ravela Bolero s nazvem
Bolero X. Bolero X uzavira program neoklasickych dél — predchazi mu
choreografie Murmuration Edwaarda Lianga a Entropy Craiga Davidsona.
Komponovany program je piehlidkou choreografii, kde omamna fyzika-
lita a soucasna pohybova forma napliiuje o¢ekavani i nejniro¢néjsich
obdivovatela baletniho uméni.

Hello, Dolly!

Jeden z nejslavnéjsich americkych muzikdld byl poprvé uveden
v Méstském divadle v Mosté! Komedie se skvélou swingovou hudbou
urc¢ena véem milovnikdm hudebniho divadla. Muzikél Hello, Dolly! pat#i
mezi zdsadni hudebné-dramaticka dila 60. let 20. stoleti, tedy ,zlatého
véku“ amerického muzikalu. Vechna slavna dila z té doby viceméné nava-
zujina praci skladatele Richarda Rodgerse a textate Oscara Hammersteina
ze 40. let. To oni nastoupili cestu, kterd vedla k dilam jako My Fair Lady
a West Side Story v 50. letech, i k dilim dnes povazovanym za klasicka —
Hello, Dolly! (1964), Sumat na stiese (1964), Muz z La Manchy (1965),
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Cabaret (1966), Zorba (1970) a Chicago (1975). Premiéra Hello, Dolly! se
uskuteénila 20. prosince v hudebnim nastudovani Frantiska Krticky.

Certova sténa

Na repertoar plzeriského divadla se po dvaceti sedmi letech vrétila nepra-
vem opomijend opera Certova sténa Bed¥icha Smetany. Dé&j se ode-
hrava u Vltavy kolem Rozmberka a to¢i se kolem mocného, ale shovi-
vavého pana Voka z Ruze, do jehoZ Zivota vstoupi samotny dabel, aby
mu zabranil oZenit se a zachovat sviij rod. Smetana v Certové sténé zivé
vykreslil lyrické, historické i pohddkové polohy piivabného libreta Elisky
Krasnohorské. Premiéra komicko-romantického dila byla 19. fijna v rezii
Jittho Nekvasila a v hudebnim nastudovani dirigenta Jittho Strunce.
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Hudebni oddéleni DILIA -
nakladatelstvi notovych materialt

DILIA ma jedno oddéleni, které se svym zamérenim vyrazné lisi od
aktivit ostatnich. Narozdil od kolektivni spravy a vsech oddéleni
agentury, ktera ve vétsiné pr¥ipadu resi udileni licenci a licenéni
odmény za uziti dél zastupovanych autori, hudebni oddéleni je
v hlavni ¢innosti nakladatelstvim. To znamena, ze vydava notové
materidly k hudebné-dramatickym dilaum ceskych autori.

Pokud se nékteré z divadel ¢i orchestrii rozhodne uvést operu, operetu,
muzikal ¢ balet, potfebuje k nastudovani a provozovani takového dila
partituru, klavirni vytahy, orchestralni party a party pro sbor. U fady dél
Ceskych skladateli to plati celosvétové. To znamena, Ze pokud se vedeni
v nékterém ze zahrani¢nich divadel rozhodne uvést Dvorakovu Rusalku,
Smetanovu Prodanou nevéstu nebo Martint Juliettu, hraje se vétdinou
z materidla DILIA.

Sedmdesat kilo notového materialu

Na zac¢atku vieho je objednavka. Pokud si divadlo zvoli nékteré z dél
z na$eho repertodru, uzavie s ndmi najemni smlouvu, na zdkladé které
jsou materialy divadlu odeslany. Pro pfedstavu - pokud si divadlo takto
objednd k prondjmu kompletni material k velké opete s velkym poétem
sélistli a sborem, mtiZe obsahovat az 200 tiskovin riuzného rozsahu,
od jedné stranky po 800 stran notového zaznamu. Jedna kompletni sada
notového materialu k velké opefe miize vazit az 70 kilogrami. To vie je
potteba zabalit a odeslat ndjemci.

DILIA ma ve svém katalogu desitky dél ceskych autori. K vétsiné
z nich je k dispozici kompletni material v ti§téné podobé. Zatimco nékteti
z&jemci preferuji jiz d¥ive pouZity material a mohou tak Cerpat z pozna-
mek a instrukci v partech, jini davaji pfednost ¢istému, dosud nehranému
materidlu. Také se stava, Ze zajistujeme material k novému dilu.

V piipadé vyroby nového materialu, at jiz z divodu uvddéni nového
dila nebo kvtli obnové materidlu, jsou zdrojem pro vyrobu matrice
vzniklé raznou technologii. Nejnovéji vznikaji materidly sazbou pomoci
notopisného softwaru. Notové materidly pro provozovani profesio-
néalnimi divadly a orchestry maji své standardy a z toho vyplyvaji
neobvyklé niroky na technologii. PouZiva se specidlni papir vyssi
hmotnosti v nebélené verzi, méné pouzivany format B4 a vazba, ktera
musi umoznit dennodenni uzivani partitury a orchestralnich parti.

Vzhledem k pomérné velkému poétu dél, ke kterym ma DILIA kom-
pletni notovy material, vyuziva k jejich uskladnéni externi sklad. V praz-
ském sidle je k dispozici jen omezeny prostor, kde jsou uskladnény jen



Dalsi éinnosti hudebniho oddéleni

Stéle ¢astéji dostavame zadosti o tzv. separatni materidl, tedy o party
k jednotlivym hudebnim ¢islim z hudebné-dramatickych dél, které jsou
pak provozovany vétsinou na koncertech, ptipadné pro ucely vzniku
nahréavky. N&které z nich jsou opravdu velmi #adané, ptikladem je ,Arie
o mésicku” z opery Rusalka. V posledni dobé se objevuji méné obvyklé
objednavky &asti dél, presto délame maximum, abychom mohli vyhovét
viem zadateldm.

Hudebni oddéleni neni jen nakladatelem vlastniho repertoaru.
Mnohé zahraniéni nakladatele zastupujeme pro Ceskou repub-
liku, v urcitych ptipadech vyhradné. Nékteré nakladatele zastupujeme
ipro Slovensko.

Notovy material zajistujeme nejen pro Zivé provozovani dél, ale i pro
tucely porizeni zvukového nebo zvukové obrazového ziznamu
véetné nasledného svoleni k $ifeni formou vysilani, streamovani a vydani
na nosi¢ich.

Pokud by vas zajimalo vice informaci, kontaktujte vedouciho hudeb-
niho oddéleni Zdetika Harvanka, harvanekedilia.cz.
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Vyhlasujeme Grant na vyvoj filmového
debutu na rok 2025

Autofi mohou diky tomuto grantu ziskat podporu na vyvoj scénare
svého prvniho celovecerniho snimku. Celkova éastka, kterou dozorci rada
na grant vymezila, je 170.000 Ké.

KDO MUZE GRANT ZiSKAT? JAK MGZETE O GRANT

Grant je uréen pro absolventy POZADAT?

uméleckych skol do 35. roku véku Zakladem Gspésné zadosti je predlozent:
véetné, a to primarné téch filmovych anotace (1 normostrana) a treatmentu
(FAMU, FAMO). Nicméné absolvovani (minimalné 8, maximalné 12 normostran)
umélecky zaméreného studia neni budouciho scénére, Zivotopisu Zadatele
podminkou. Tou je zamér vypracovat o grant a ¢estného prohlaseni, ze jde
prvni scénar celovecerniho filmu. o debut scénéare k celovecernimu filmu

Podminkou udéleni grantu je zastoupeni
autora ze strany DILIA pfi jeho pripadné
budouci realizaci.

Uzavérka podani Zadosti o grant je 15. ¢ervna 2025.
Vice informaci najdete na www.dilia.cz.

Jeden Zadatel se midze uchazet o grant
pouze s jednim projektem, v pfipadé
spoluautorstvi je tfeba, aby byli uvedeni
vsichni spoluautofi.

Dilia



DILIA - divadelni, literarni, audiovizualni agentura, z.s.
chrani autorska prava eskych i zahranicnich autord, pricemz
se zaméruje predevsim na oblast divadla, literatury, médii

a dalsich forem uziti dél.

Kromé sjednavani podminek uziti dél a uzavirani licencnich
smluv nabizi jeSté mnoho dalSich sluZzeb - od agentaze,
konzultacni ¢innosti a pravniho poradenstvi pres poskytovani
divadelnich textd divadlim az po vydavani a pronajem
hudebnich materiali hudebné-dramatickych dél.

Sledujte nas na www.dilia.cz nebo na nasem
Facebooku a Instagramu.

Zpravy DILIA jsou registrovany u MKCR pod kédem MKCR E 14296. ISSN 2533-3925.
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KUDY K NAM

Metrem B na stanici ,Vyso€anska®, poté cca 3 minuty
smérem za CSOB (plati pro oba vychody z metra).

U stanice metra jsou zastavky mnoha autobust a tramvaji.
V prizemi nasi budovy se nachazi restaurace, na budové je
velky napis DILIA.

Redakce: jednotlivi vedouci oddéleni DILIA, graficky design a sazba: Adam Gratz, tiskové produkce a distribuce: Marie Spalova.



